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Thank you

for your trust and the purchase of our product. This quick start guide is supplied to help you get started
using this product. Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport
damage, please contact the seller from which you purchased the product, or the regional warehouse
from which it was supplied.

Danke

fOr Ihr Vertrauen und den Kauf unseres Produktes. Diese Schnellstart-Anleitung soll Ihnen die ersten
Schritte in die Nutzung dieses Produkts erleichtern. Vergewissern Sie sich, dass Sie ein unbeschddigtes
Produkt erhalten haben. Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich bitte an den
Verkdufer, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an das regionale Lager, aus dem es geliefert
wurde.

Tack

for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Denna snabbstartsguide medfélier for att hjdlpa dig aft
bérja anvdnda produkten. Kontrollera att produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptdcker en
transportskada, var vanlig kontakta dterforsdliaren som du kdpte produkten av, eller den lokala butiken
som levererade den.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formdlet med denne hurtigstartveiledningen er & hjelpe deg a
komme i gang med produktet. Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du
oppdager en transportskade, kontakter du selgeren du kjgpte produkiet av eller lageret som produktet
ble levert fra.

Tak

fordi du har valgt at kebe dette produkt. Formdlet med denne hurtige startvejledning er at hjcelpe dig i
gang med at bruge produktet. Kontrollér, at apparatet ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du
opdager en transportskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som apparatet er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tdma pikaopas on tarkoitettu auttamaan laitteen kdytdssa

alkuun padsemisessd. Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteyttd
tuotteen myyjadn tai paikalliseen myymaladn, josta se toimitettiin.

Pakka pér fyrir

fyrir traust pitt og kaup a voru okkar. Pessar flytileidbeiningar eru Gtvegadar til ad hjalpa pér ad byrja ad
nota teekid. Gakktu Or skugga um ad p0 hafir fengid dskemmda voru. Ef skemmdir vegna flutninga
finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem po keyptir voruna af, eda véruhisid @ svaedinu padan
sem pvi var dreift.
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This is a quick start guide. For your convenience you can find the user manual online, with full information about
installation, usage, maintenance, and troubleshooting. Please go to elvita.se and use the search function and the
product's model code to find the manual. To find the model code, see the instructions in section "Find the model code”,
page 5.

Dies ist eine Schnellstart-Anleitung. Sie kdnnen die Gebrauchsanweisung mit allen Informationen Uber Installation,
Verwendung, Wartung und Fehlerbehebung online abrufen. Bitte gehen Sie auf elvita.se und verwenden Sie die
Suchfunktion und den Modellcode des Produkts, um die Gebrauchsanweisung zu finden. Um den Modellcode zu
ermitteln, siehe die Anweisungen in Abschnitt "Auffinden des Modellcodes”, Seite 18.

Detta &r en snabbstartsguide. Du hittar anvéndarhandboken pd webben, med full information om installation,
anvéndning, underhall och felsékning. Gé till elvita.se och anvdnd sékfunktionen och produktens modellkod for att hitta
handboken. Hur du hittar modellkoden beskrivs i avsnitt "Hitta modellkoden®, sida 32.

Dette er en hurtigveiledning. Brukerh&ndboken er tilgiengelig i nettversjon, med all informasjon om installasjon, bruk,
vedlikehold og feilsgking. Gé fil elvita.se, og bruk sgkefunksjonen og produktets modellkode for & finne hdndboken. Du
finner modellkoden ved & felge anvisningene i del "Finne modellkoden”, side 44.

Dette er en hurtig startvejledning. For nemheds skyld kan du finde brugsanvisningen online med fuldstcendige
oplysninger om installation, brug, vedligeholdelse og fejlfinding. Ga til elvita.se, og brug segefunktionen og produktets
modelkode til at finde brugsanvisningen. Find modelkoden ved at se vejledningen i afsnit "Find modelkoden”, side 56.

Tama on pikaopas. Verkossa on kdatevdsti saatavilla kayttdohije, joka sisdltdd kattavat tiedot asentamisesta, kaytostd,
huollosta ja vianmadrityksestd. Loydat kayttdohjeen menemdlld osoitteeseen elvita.se ja etsimdlla tuotteen mallikoodilla
hakutoiminnosta. Loyddt mallikoodin noudattamalla ohijeita kappale “Etsi mallikoodi”, sivu 68.

Petta eru fiytileidbeiningar. Pér til hcegdarauka getur po fundir notendahandbékina a netinu, med 6llum upplysingum
um uppsetningu, notkun, vidhald og bilanagreiningu. Fardu a elvita.se og notadu leitaradgerdina og gerdarkdda vérunnar
til ad finna handbokina. Til ad finna gerdarkédann skal sjd leidbeiningarnar i hluti "Finndu gerdarkédann”, sida 82.

Q, Model code

www.elvita.se
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Read this! - ENGLISH

READ THIS!

c WARNING!
Read the safety information and the full instructions before installing or using this product.

Find the full instructions

You will find the full and most recent user information for your product model on the web page www.elvita.se. This
includes details about installation, usage, maintenance, and troubleshooting. You will need the model code to search for
the information.

Find the model code

The model code is printed on a label on the product.

NOTE!

This product and label text are examples. Your
product and text may have a different look
and content.

N\

CFB6420V
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6 Safety - ENGLISH

SAFETY

Carefully read the instructions before you install and use the product. Save the instructions and keep them near the
product for future reference. All kinds of warranties shall be invalid if these instructions are not followed.

Admonitions
c WARNING!
Used when there is a risk for personal injury.

CAUTION!
Used when there is a risk for damage to the product.

NOTE!
General information that you should be aware of.

\l7

Helpful tips that you may find useful.

Intended use

This product is only intended for:

e Indoor use in a household or a similar environment such as:

staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
farm houses;

by clients in hotels, motels and other residential type environments;
bed and breakfast type environments;

catering and similar non-retail applications.

¢ Household use, such as storage of food and beverages.

This refrigerating product is not intended to be used as a built-in product.

Safety for children and people with disabilities

A WARNING!
Only let the following groups use the product if they are supervised or if instructions are provided to them
about how to use the product in a safe way. They must understand the hazards involved.
e Children. (Children younger than 8 years old must be continuously supervised.)
e People with reduced physical, sensory or mental capabilities.
e People with lack of experience and knowledge.

WARNING!
¢ Do not let children play with the product.

¢ Do not let children clean the product without supervision.
¢ Do not let children enter or climb inside the product, otherwise they may suffocate or fall.

WARNING!
Children aged 3 to 8 years are allowed to load and unload the product.

WARNING!
Keep all packaging away from children as there is a risk of suffocation.

> >

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

WARNING!
¢ Make sure that the door is locked when not in use to prevent children from playing with the chest freezer.
e Keep the door keys out of reach of children.

General safety

WARNING!
¢ Take care when moving the product. The product is heavy.
¢ Do not stand on any parts of the product or use any parts of the product as supports.

WARNING!
Risk of electric shock!
¢ Ifthe power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

e Ifthe power socket is loose, do not plug in the power plug. There is a risk of electric shock and fire.

e Do not pull on the power cord when you unplug the product. Grab the power plug firmly and pull it out of
the power socket.

¢ Do not damage or crush the power cord, and do not use it if it is damaged or worn. Any damage to the
cord may cause a short circuit, fire, and electric shock.

¢ Wait at least 5 minutes before restarting the chest freezer after turning it off. An immediate restart may
result in blown fuses, tripped circuit breakers, potential compressor overload, and other damage.

WARNING!
Risk of fire!
¢  The following symbol can be found on the product. It is a warning and indicates that the refrigerant and
insulation blowing gas are flammable.

o\

¢ During transportation and installation of the product, ensure that none of the components of the
refrigerant circuit become damaged. The refrigerant, isobutane (R600al), contained within the refrigerant
circuit is flammable.

o If the refrigerant circuit is damaged, avoid open flames and sources of ignition and thoroughly ventilate
the area surrounding the product.

¢ Do not alter the specifications or modify the product in any way.

¢ Ifthe power socket is loose, do not plug in the power plug. There is a risk of electric shock or fire.

¢ Do not damage the power cord or use the power cord if it is damaged or worn. Any damage to the cord
may cause a short circuit, fire, and electric shock.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

Safety during installation

A

WARNING!

Do not damage the refrigerant circuit.

Do not plug in the product if it is damaged.

When positioning the product, ensure the power cord and power plug are not trapped or damaged. A
damaged power plug may overheat and cause a fire.

When positioning the product, ensure the power plug is accessible.

Do not install the product in a location with direct sunlight.

Do not install the product near heat sources such as stoves, fires or heaters.

Do not install the product in areas with moisture, rain or frost.

Keep ventilation openings outside the product clear of obstruction.

Do not install the product without sufficient space and air ventilation around the product. This leads to
overheating.

Do not install the back of the product too close to a wall. There is a risk of fire if the compressor gets
overheated.

Do not install the product close to radiators or cookers.

This product must be placed on a level surface of hard material that is the same height as the rest of the
flooring.

This surface should be strong enough to support a fully loaded product. It is recommended to install this
product on a surface that withstand moisture.

When positioning the product, the space above the freezer must be minimum 100 mm, and the freezer
must be placed against a side wall with a clearance of at least 100 mm to allow for air circulation and to
prevent overheating. It is advisable to be 75 mm from the back to the wall to avoid touching or catching
warm parts (compressor, condenser) to prevent the risk of fire.

This product performs well within the climate class SN, N, ST. The product may not work properly if it is
exposed to temperatures above or below temperature ranges spanning from 10°C to 38°C for a long
period.

WARNING!

Do not connect the product to the power socket if the product is damaged. Contact the retailer from
which you purchased the product.

The product must employ a dedicated power socket, meaning that the power socket must not be shared
with other products.

Do not locate multiple portable socket outlets or portable power supplies behind the product.

The power plug must match the power socket equipped with a ground wire.

Do not use extension cords and do not lengthen the power cord.

After positioning the product, it is recommended to wait at least 4 hours before connecting the product to
the mains. This allows the oil to flow back in the compressor.

If the fluctuation of voltage in the installation area exceeds the single phase alternating current of
220~240V/50Hz, use an AC automatic voltage regulator of more than 350W.

Safety during operation

A

WARNING!

Do not store explosive substances in this product, such as aerosol cans that contain a flammable
propellant.

Do not store flammable gas or liquids in the product, there is a risk of an explosion.

Pack food in bags and liquids in bottles or capped containers before putting them into the chest freezer.
This is to avoid soiling the product.

Do not use the chest freezer to store water or food that requires water as a storage medium.
Never place fresh seafood containing water into the chest freezer directly.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

A

C ODP

WARNING!

Keep burning candles, lamps and other items with naked flames away from the product to avoid the risk of
fire.

WARNING!
¢ Do not remove or place food or containers in the freezer compartment with wet hands when the product
is running, especially metal containers, to avoid the risk of skin abrasions and ice burns.

¢ Do not consume frozen food, such as ice popsicles and ice cubes, straight from the freezer. This may
cause ice burns.

WARNING!
¢ Keep ventilation openings inside the product clear of obstruction.

¢ Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the product, other than those
recommended by the manufacturer.

¢ Do not overload the chest freezer to avoid items falling and causing injury or damage to the chest
freezer.

WARNING!
Do not operate the product without the interior lighting lamp cover.

CAUTION!
¢ Do not place hot items near the plastic components of the product.
¢ Do not place food products directly against the air outlet on the rear wall.

CAUTION!

¢ The storage recommendations should be strictly adhered to.

e  Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacturer's instructions.

¢ Do not freeze frozen food again once it has thawed out.

¢ Do not leave bottles in the chest freezer for longer period than needed as freezing may cause the bottle

break. Bottled or canned liquid are at risk of exploding caused by volume expansion and should not be
stored in the freezer compartment.

¢ Do not place carbonated or fizzy drinks in the freezer as it creates pressure in the container, which may
cause it to explode and damage the product.

Safety during maintenance

A

> D> D

WARNING!
¢ Any electrical work must be performed by a qualified electrician or a person with comparable
qualifications.

¢  This product must only be serviced by an authorised service centre, and only genuine spare parts must
be used.

WARNING!
Before any cleaning or performing any maintenance of the product, unplug the product from the power
socket.

WARNING!
Do not use tools or other means to accelerate the defrosting process, other than those recommended by the
manufacturer.

WARNING!
Do not replace the lamps in the product. If the lamps are broken, contact the support.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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Safety - ENGLISH

CAUTION!

Do not use metal objects, steam cleaner, thinner, car detergent, clorox, ethereal oil, abrasive cleansers or
organic solvent such as benzene for cleaning. They may damage the surface of the product and may
cause fire.

Do not use sharp objects to remove frost from the product. Use a plastic scraper.

Ensure that frozen food does not increase in temperature during manual defrosting, maintenance or
cleaning. This may result in reduced storage time.

Disposal

A

1>

WARNING!

To prevent children from getting trapped inside, remove the doors before disposing of the product.
Some older models have a spring lock on the door. Make the spring lock unusable before disposing of
the product.

To prevent children from getting an electric shock, unplug the power cord from the socket and cut it as
close to the product as you can before disposing of the product.

WARNING!

Ensure that the tubing of the refrigerant circuit is not damaged prior to disposal.

Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and gases must be disposed of
professionally at an authorised waste disposal centre as they may cause eye injuries or ignition. The
refrigerant and insulation blowing gas are flammable. Do not expose to flame.

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner. Recycling packaging, while observing national
and local regulations, can reduce the consumption of raw materials and the amount of waste in landfill
sites.

This product is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). The symbol on the product or on its packaging indicates that this product should not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product, please contact the relevant
municipal body in charge of waste management, your household waste disposal service or the store where
you purchased the product.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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QUICK START

Changing temperature in Freezer mode
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12 Getting to know your freezer - ENGLISH

GETTING TO KNOW YOUR FREEZER

Control panel

- N

°C
5 ] —0
A, Lock indicator
Electronic B. Super Freeze indicator

* EEE C. Temperature setting, fridge
D. Display

Unlock 3" E. Temperature setting, freezer

\ Frldge Fr.e.z.é‘z'er” /
Accessories
Keys To lock and unlock the chest freezer.

Interior of the chest freezer

The chest freezer is suitable for storage of foods required to be frozen, such as for example meat, fish and ice cream.

The chest freezer is equipped with four baskets.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Getting to know your freezer - ENGLISH

A. LED light
B. Baskets

NOTE!
@ This freezer is most energy efficient with all baskets in their original positions.

NOTE!
@ This product contains an LED light source. It is exempt from energy labeling.

Before first use

Prepare the freezer for use before plugging it in and storing food.

é WARNING!
Do not plug in the product if it is damaged.

1.  Make sure the chest freezer is unpacked and placed properly.
2. Leave the door open for a while to ventilate the product.
3. Leave the chest freezer to stand for at least 4 hours before plugging it in.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.




14 Getting to know your freezer - ENGLISH

4. Clean the interior and accessories with lukewarm soapy water. Dry with a soft cloth.
5. Plug in the power cord into a grounded single-phase 220-240 V socket.

6. Let the freezer run empty for 1 hour.

Your chest freezer is now ready for use.

NOTE!
@ The recommended temperature in the freezer is -18 °C. The default temperature setting when the chest
freezer is initially powered on is -24 °C.

NOTE!
@ Storing too much food when your chest freezer is first turned on may affect the performance negatively.

Using the chest freezer
Lock the chest freezer

WARNING!
¢ Make sure that the door is locked when not in use to prevent children from playing with the chest freezer.
o Keep the door keys out of reach of children.

.

1. Close the chest freezer door.
2. Turn the key to lock the door.

Lock and unlock the control panel

1. Touch and hold ¢% and & for 3 seconds to lock the control panel.
is displayed and all buttons are now locked.

2. To unlock the control panel, touch and hold ¢% and 2% for 3 seconds.
is no longer displayed and all buttons are now unlocked.

Turn on and turn off the chest freezer

NOTE!
The chest freezer has a power-off memory function. After power is restored, the chest freezer will operate
based on the previous settings (excluding Super Freeze mode) before the power was turned off.

1. Plug in the power cord to turn on the chest freezer.
The control panel is unlocked and lights up for 5 minutes. Then, after 20 seconds, the buttons automatically lock, and
after 60 seconds, the control panel turns off. If any button is touched, the control panel turns on again.

2. Unplug the power cord to turn off the chest freezer.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Getting to know your freezer - ENGLISH

Change temperature mode
The chest freezer can be used as a fridge or a freezer (standard).

The controls can only be used when the control panel is unlocked. To unlock the control panel, see section "Lock and
unlock the control panel”, page 14.

The chest freezer has 3 temperature modes. To enter a temperature mode, do one of the following:
Enter Freezer mode, -14 °C to -24 °C
1. In Fridge or Interchangeable temperature mode, short press 2.
Enter and exit Interchangeable temperature mode, -13 °C to +1°C
1. To enter Interchangeable temperature mode, press and hold ¢% for 3 seconds.
2. To exit Inferchangeable temperature mode, press and hold ¢% for 3 seconds.
The Interchangeable temperature mode is turned off, and Fridge or Freezer mode is entered.
Enter Fridge mode, +2 °C to +8 °C
1. *  Whenin Interchangeable temperature mode, press and hold ¢% for 3 seconds.
*  When in Freezer mode, short press ¢%.

Change temperature in the chest freezer

The controls can only be used when the control panel is unlocked. To unlock the control panel, see section "Lock and
unlock the control panel”, page 14.

To change temperature mode, see section "Change temperature mode”, page 15.

NOTE!

The displayed setting temperature is not the actual temperature but the target temperature, the temperature

inside the chest freezer will vary depending on the stored foods.

1. * InFreezer mode, short press & repeatedly to cycle through the temperatures -14, -15, -16, ..., -22, -23, -24, -14.

The temperature setting is displayed after 2 seconds and flashes 5 times.

* InInterchangeable temperature mode, short press % repeatedly to cycle through the temperatures 0, -1, -2, ...

-12,-13,1, 0.
The temperature setting is displayed after 2 seconds and flashes 5 times.

* InFridge mode, short press ¢% repeatedly to cycle through the temperatures 5, 4, 3, 2, 8,7, 6, 5.
The temperature setting is displayed after 2 seconds and flashes 5 times.

Turn on and turn off Super Freeze mode
Use Super Freeze mode to rapidly lower the temperature and freeze the food faster than usual.
The controls can only be used when the control panel is unlocked. To unlock the control panel, see section "Lock and
unlock the control panel”, page 14.
1. To turn on the Super Freeze mode, press and hold 2k for 3 seconds.
-25 is displayed and flashes 5 times. gg is lit on the display.
NOTE!
e The temperature cannot be adjusted in Super freeze mode.

*  When short press ¢% or 3k during Super Freeze mode, EF will flash 5 times to remind the user that the chest
freezer is in Super Freeze mode.

2. To turn off Super Freeze mode, press and hold # for 3 seconds.
The temperature setting reverts back to the previous setting.
NOTE! Super Freeze mode turns off automatically after about 48 hours, and the temperature setting reverts
back to the previous setting.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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18 Bitte lesen! - DEUTSCH

BITTE LESEN!
WARNUNG!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die vollstdndige Anleitung, bevor Sie dieses Gerdt installieren oder
benutzen.

Hier finden Sie die vollstéindige Anleitung

Sie finden die vollsténdigen aktuellen Benutzerinformationen fur Ihr Modell auf der Website www.elvita.se. Diese
beinhalten Einzelheiten zur Installation, Benutzung, Wartung und Fehlerbehebung. Um diese Informationen aufrufen zu
kénnen, benstigen Sie den Modellcode.

Auffinden des Modellcodes

Der Modellcode ist auf einem Etikett am Produkt
aufgedruckt.

HINWEIS!

@ Bei diesem Produkt und dem Labeltext
handelt es sich um Beispiele. Ihr Produkt und
Text kénnen einen unterschiedlichen Text und
Inhalt aufweisen.

N\

CFB6420V
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Sicherheit - DEUTSCH

SICHERHEIT

Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden. Bewahren Sie die
Anleitung auf und bewahren Sie sie in der Ndhe des Produkts auf. Bei Nichteinhaltung dieser Anweisungen erlischt jede
Art von Garantie.

Mahnungen
c WARNUNG!
Wird verwendet, wenn die Gefahr von Personenschéden besteht.
VORSICHT!
Wird verwendet, wenn die Gefahr einer Beschddigung des Produkts besteht.

HINWEIS!
Allgemeine Informationen, die Sie beachten sollten.

\l7

Hilfreiche Tipps, die Sie vielleicht nitzlich finden.

Verwendungszweck
Diese Produkt darf nur verwendet werden fur:
¢ Innenrdume in einem Haushalt oder einer dhnlichen Umgebung wie z.B:
- Kichenbereiche fir Mitarbeiter in Geschdften, Buros und anderen Arbeitsumgebungen;
- Bauernhofe;
- von Gdasten in Hotels, Motels und anderen Wohnbereichen;
- Bed & Breakfast typische Bereiche;
- Gastronomie und dhnliche Nicht-Einzelhandelsanwendungen.
¢ Verwendung im Haushalt, wie z.B. Lagerung von Speisen und Getrdnken.

Bei diesem Gefriergerdt handelt es sich nicht um ein Einbaugerdt.

Sicher fir Kinder und Menschen mit Einschrdnkungen

WARNUNG!
A Lassen Sie die folgenden Gruppen das Produkt nur verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder wenn
ihnen Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts gegeben werden. Sie missen die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

¢  Kinder. (Kinder, die jUnger als 8 Jahre alt sind, mUssen sténdig beaufsichtigt werden).
¢ Menschen mit eingeschrdnkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten.
¢ Menschen, denen es an Erfahrung und Wissen mangelt.

WARNUNG!
¢ Kinder dUrfen nicht mit diesem Produkt spielen.
¢  Kinder dirfen das Produkt nicht unbeaufsichtigt reinigen.

e  Kinder durfen das Produkt nicht betreten oder in das Produkt klettern, es besteht die Gefahr des
Erstickens.

WARNUNG!
A Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen das Gerdit ein- und ausladen.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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WARNUNG!
Halten Sie alle Verpackungen von Kindern fern, da eine Erstickungsgefahr besteht.

WARNUNG!
e Vergewissern Sie sich, dass die TUr verschlossen ist, wenn sie nicht benutzt wird, damit Kinder nicht mit
der KGhltruhe spielen kénnen.

e Bewahren Sie die SchlUssel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Allgemeine Sicherheit

A
A

WARNUNG!
¢  Seien Sie beim Bewegen des Produkts vorsichtig. Das Produkt ist schwer.
e  Stehen Sie nicht auf den Produktteilen oder verwenden Produktteile als Stutze.

WARNUNG!
Gefahr eines Stromschlags!

¢ Wenn das Stromkabel beschddigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder Ghnlich
qualifizierte Personen ersetzt werden, um eine Gefdhrdung zu vermeiden.

¢ Wenn die Steckdose locker ist, stecken Sie den Netzstecker nicht ein. Es besteht Stromschlag oder
Brandgefahr.

e  Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das Produkt ausstecken. Halten Sie den Netzstecker fest und
ziehen Sie ihn aus der Steckdose.

e Beschddigen oder quetschen Sie das Stromkabel nicht, und verwenden Sie es nicht, wenn es beschddigt
oder abgenutzt ist. Jede Beschddigung des Kabels kann einen Kurzschluss, einen Brand und einen
Stromschlag verursachen.

¢ Warten Sie mindestens 5 Minuten, bevor Sie die Kihltruhe nach dem Ausschalten wieder einschalten. Ein
sofortiger Neustart kann zu durchgebrannten Sicherungen, ausgeldsten Schutzschaltern, einer
méglichen Uberlastung des Kompressors und anderen Schéden fihren.

WARNUNG!
Brandgefahr!

¢ Das folgende Symbol befindet sich am Produkt. Es ist ein Warnhinweis, der darauf hinweist, dass das
Kaltemittel und das Treibgas der Isolierung brennbar sind.

o\

¢ Achten Sie bei Transport und Installation des Produkts darauf, dass keine Komponenten des
Kaltemittelkreislaufs beschddigt werden. Das im Kdltemittelkreislauf befindliche Kaltemittel Isobutan
(R600aq) ist brennbar.

¢ Falls der Kdltemittelkreislauf beschddigt ist, mUssen Sie offene Flammen und Zindquellen vermeiden
und Sie sollten die Umgebung des Produkts grindlich Gften.

¢ Verdndern Sie die technischen Daten nicht und dndern Sie das Produkt keinesfalls.

¢ Wenn die Steckdose locker ist, stecken Sie den Netzstecker nicht ein. Es besteht Stromschlag- oder
Brandgefahr.

¢ Sie dirfen das Netzkabel nicht beschédigen oder verwenden, falls es beschédigt oder abgenutzt ist.
Jede Beschddigung des Kabels kann einen Kurzschluss, einen Brand und einen Stromschlag
verursachen.
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Sicherheit wahrend der Installation

WARNUNG!
e Der Kdaltemittelkreislauf darf nicht beschddigt werden.

SchlieBen Sie das Gerdt nicht an, wenn es beschédigt ist.

Stellen Sie beim Aufstellen des Produkts sicher, dass Netzkabel und Netzstecker nicht eingeklemmt oder
beschdadigt werden. Ein beschddigter Netzstecker kann Uberhitzen und einen Brand verursachen.
Vergewissern Sie sich bei Aufstellung des Produkts, dass der Netzstecker zugénglich ist.

Installieren Sie das Produkt nicht an einem Standort mit direkten Sonneneinstrahlung.

Stellen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Ofen, Kaminen oder Heizungen auf.
Installieren Sie das Gerdt nicht in Bereichen mit Feuchtigkeit, Regen oder Frost.

Halten Sie die BelGftungsoffnungen auBerhalb des Produkis frei von Hindernissen.

Installieren Sie das Produkt nicht auf engem Raum und ohne Luftzirkulation um das Produkt herum. Dies
fOhrt zur Uberhitzung.

Installieren Sie die Ruckseite des Produkts nicht zu nahe an einer Wand. Falls der Kompressor Uberhitzt,
besteht Brandgefahr.

Installieren Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Heizkérpern oder Herden.

Dieses Produkt muss auf einer ebenen Oberfliche aus hartem Material platziert werden, welche die
gleiche Hohe wie der Rest des Bodenbelags hat.

Diese Oberfldche muss stark genug sein, um ein voll beladenes Produkt tragen zu kénnen. Es wird
empfohlen, dieses Gerdt auf einer feuchtigkeitsresistenten Oberfldche zu installieren.

Bei der Aufstellung des Gerdts muss der Raum Uber dem Gefrierschrank mindestens 100 mm betragen,
und der Gefrierschrank muss an einer Seitenwand mit einem Abstand von mindestens 100 mm
aufgestellt werden, damit die Luft zirkulieren kann und eine Uberhitzung vermieden wird. Es ist ratsam,
einen Abstand von 75 mm zwischen der Rickseite und der Wand einzuhalten, um zu vermeiden, dass
warme Teile (Kompressor, Verflissiger) berUhrt oder aufgefangen werden, um die Brandgefahr zu
vermeiden.

Dieses Produkt erbringt innerhalb der Klimaklassen SN, N und ST gute Leistung. Das Produkt funktioniert
moglicherweise nicht richtig, wenn es Uber einen Iéingeren Zeitraum Temperaturen oberhalb oder
unterhalb des Temperaturbereichs von 10 °C bis 38 °C ausgesetzt wird.

WARNUNG!
¢ Verbinden Sie das Produkt nicht mit der Steckdose, falls das Produkt beschddigt ist. Nehmen Sie mit dem

Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, Kontakt auf.

Das Produkt muss Uber eine eigene Steckdose verfigen, was bedeutet, dass die Steckdose nicht mit
anderen Produkten geteilt werden darf.

Platzieren Sie keine Mehrfachsteckdosen oder tragbaren Netzteile hinter dem Produkt.

Der Netzstecker muss der Steckdose mit Erdungskabel entsprechen.

Verwenden Sie keine Verldngerungskabel und verléingern Sie das Netzkabel nicht.

Es wird empfohlen, nach der Aufstellung des Gerdts mindestens vier Stunden zu warten, bevor es mit
dem Stromnetz verbunden wird. Dadurch kann das Ol zurUck in den Kompressor flieBen.

Falls die Spannungsschwankungen im Installationsbereich den Einphasen-Wechselstrom von 220~240
V/50 Hz Gberschreiten, verwenden Sie einen automatischen AC-Spannungsregler mit mehr als 350 W.
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Sicherheit wahrend des Betriebs

WARNUNG!
¢ Lagern Sie in diesem Produkt keine explosiven Substanzen, wie z. B. Aerosoldosen, die ein brennbares

> D

Treibmittel enthalten.
Lagern Sie kein brennbares Gas oder FlUssigkeiten in dem Produkt, es besteht Explosionsgefahr.

Packen Sie Lebensmittel in Titen und Flissigkeiten in Flaschen oder verschlossene Behdlter, bevor Sie sie
in die KUhltruhe stellen. Dies verhindert die Verschmutzung der Lebensmittel.

Verwenden Sie die KUhltruhe nicht zur Autbewahrung von Wasser oder Lebensmitteln, die Wasser als
Speichermedium bendétigen.

Legen Sie frische Meeresfrichte, die Wasser enthalten, niemals direkt in die KUhltruhe.

WARNUNG!
Halten Sie brennende Kerzen, Lampen und andere Gegenstdnde mit offenen Flammen vom Produkt fern, um
Brandgefahr zu vermeiden.

WARNUNG!

Stellen oder entfernen Sie keine Lebensmittel oder Behdlter mit nassen Hénden in das
Gefrierschrankfach, wenn es lduft, insbesondere Metallbehdilter, um die Gefahr von Hautabschirfungen
und Eisverbrennungen zu vermeiden.

Verzehren Sie keine gefrorenen Lebensmittel wie Eis am Stiel und Eiswirfel direkt aus dem
Gefrierschrank. Dies kann Eisverbrennungen verursachen.

WARNUNG!
¢ Halten Sie die BelUftungséffnungen innerhalb des Produkts frei von Hindernissen.

C ol

Verwenden Sie keine Elektrogerdte in den Lebensmittelfcichern des Produkts, auBer den vom Hersteller
empfohlenen Féchern.

Uberladen Sie die Khltruhe nicht, um zu vermeiden, dass Gegenstéinde herunterfallen und Verletzungen
oder Sch&den an der Kohltruhe verursachen.

WARNUNG!
Halten Sie das Gerdt nicht ohne die Lichtabdeckung in Betrieb.

VORSICHT!

Stellen Sie keine heiBen Gegensténde in die Ndhe der Kunststoffteile des Produkis.
Legen Sie keine Lebensmittel direkt gegen den Luftauslass an der Rickwand.

VORSICHT!

Die Empfehlungen zur Lagerung sind genau einzuhalten.

Lagern Sie abgepackte TiefkUhlkost entsprechend den Anweisungen des Tiefkihlkostherstellers.
Frieren Sie einmal aufgetaute TiefkGhlkost nicht wieder ein.

Lassen Sie die Flaschen nicht langer als nétig in der Kihltruhe, da sie sonst zerbrechen kénnen.

FlUssigkeiten in Flaschen oder Dosen sind aufgrund der Volumenausdehnung explosionsgefdhrdet und
sollten nicht im Gefrierfach gelagert werden.

Legen Sie keine kohlensdurehaltigen oder sprudelnden Getrdnke in das Gefrierschrank, da dadurch
Druck im Behdlter ausgeUbt wird, was zu einer Explosion und Schdden am Produkt fGhren kann.

Sicherheit wahrend der Wartung

WARNUNG!
e Alle elektrischen Arbeiten missen von einer Elektrofachkraft oder einer Person mit vergleichbarer

Qualifikation ausgefihrt werden.

Dieses Produkt muss nur von einem autorisierten Kundendienst gewartet werden, und es missen nur
Originalersatzteile verwendet werden.
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WARNUNG!
Trennen Sie das Produkt von der Steckdose, bevor Sie es reinigen oder warten.

WARNUNG!
Verwenden Sie keine Werkzeuge oder andere Mittel zur Beschleunigung des Abtauvorgangs, die nicht vom
Hersteller empfohlen werden.

WARNUNG!
Ersetzen Sie die Lampen des Produkts nicht. Falls die Lampen defekt sind, rufen Sie den Kundendienst.

VORSICHT!

¢ Verwenden Sie zur Reinigung keine Metallgegenstdnde, Dampfreiniger, Verdinner, Autoreiniger, Clorox,
gtherische Ole, Scheuermittel oder organische Lésungsmittel wie Benzol. Sie kénnen die Oberfldche des
Produkts beschddigen und einen Brand verursachen.

¢ Verwenden Sie keine scharfen Gegenstdnde, um Frost aus dem Produkt zu entfernen. Verwenden Sie
einen Kunststoffschaber.

¢  Stellen Sie sicher, dass die Temperatur des Gefrierguts beim Abtauen, Warten oder Reinigen des Gerdts
nicht ansteigt. Andernfalls kénnte sich die Haltbarkeit der Lebensmittel verringern.

o> bD

Entsorgung

WARNUNG!
A e Um zu verhindern, dass Kinder darin eingeschlossen werden, entfernen Sie die Tiren, bevor Sie das
Produkt entsorgen.
¢ Einige dltere Modelle verfigen Uber ein Federverschluss an der Tur. Vor Entsorgung des Produkts den
Federverschluss unbrauchbar machen.
e Um zu verhindern, dass Kinder einen Stromschlag bekommen, trennen Sie das Stromkabel aus der
Buchse und schneiden Sie es mdglichst nahe am Produkt ab, bevor Sie das Produkt entsorgen.

WARNUNG!

A *  Vergewissern sie sich, dass die Schlduche des Kaltemittelkreislaufs nicht beschédigt sind.

e KUhlschrdnke enthalten Kaltemittel und Gase in der Isolierung. Kaltemittel und Gase missen fachgerecht
bei einer zugelassenen Deponie entsorgt werden, da sie Augenverletzungen oder Entzindungen
verursachen kénnen. Das Kaltemittel und das Isolationsblasgas sind brennbar. Nicht mit Flammen in
BerUhrung bringen.

Entsorgen Sie die Verpackung in einer umweltfreundlichen Weise. Die Wiederverwertung von Verpackungen
unter Beachtung nationaler und lokaler Vorschriften kann den Verbrauch von Rohstoffen und die
Abfallmenge auf Deponien reduzieren.

Dieses Produkt ist gemdB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU Gber Elekiro- und Elektronik-Altgerdte
(WEEE) gekennzeichnet. Das Symbol auf dem Produkt oder auf seiner Verpackung bedeutet, dass dieses
Produkt nicht als Hausmll behandelt werden sollte. Es muss stattdessen einer entsprechenden
Sammelstelle for das Recycling von Elektro- und Elektronikgerditen Ubergeben werden.

Durch die ordnungsgemdBe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen for
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch unsachgemdBen Umgang
bei der Entsorgung dieses Produkts verursacht werden kénnten. FUr weitere Informationen zur
Wiederverwertung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an die zustdndige kommunale
Entsorgungsbehérde, lhren Hausmillentsorgungsdienst oder das Geschdft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

P
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SCHNELLSTART

Andern der Temperatur im Gefriermodus (Freezer)
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Machen Sie sich mit Ihrem Gefrierschrank vertraut - DEUTSCH 25

MACHEN SIE SICH MIT IHREM GEFRIERSCHRANK VERTRAUT

Bedienfeld
A — ‘
B — — D
A. Sperranzeige
Electronic B. Super Freeze-Anzeige
* EEE C. Temperatur-Einstellung, Khlschrank
D. Anzeige
Unlock 3" E. Temperatur-Einstellung, Gefrierschrank
c——(&) @®—
\ Frldge Fr.e.z.é‘z‘er” /
Zubehor
Schlissel Zum Ver- und Entriegeln der Kihltruhe.

Innenraum der KUhltruhe

Die KUhltruhe eignet sich fir die Lagerung von Lebensmitteln, die eingefroren werden missen, wie z. B. Fleisch, Fisch und

Eiscreme.
Die KUhltruhe ist mit vier Kérben ausgestattet.
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A. LED-Leuchte
B. Korbe

HINWEIS!
Der Gefrierschrank ist energieeffizienter, wenn alle Kérbe sich in ihrer Originalposition befinden.

HINWEIS!
@ Dieses Produkt verfugt Uber eine LED-Leuchte. Es ist von der Energieverbrauchskennzeichnung befreit.

Vor dem ersten Gebrauch

Bereiten Sie den Gefrierschrank fUr den Gebrauch vor, bevor Sie ihn anschlieBen und Lebensmittel lagern.

é WARNUNG!
SchlieBen Sie das Gerdt nicht an, wenn es beschdédigt ist.

M

1. Vergewissern Sie sich, dass die KUhltruhe ausgepackt und ordnungsgemdB platziert ist.
2. Lassen Sie die Tur eine Weile offen, um das Produkt zu belUften.
3. Lassen Sie die Kihltruhe mindestens 4 Stunden stehen, bevor Sie sie mit der Stromquelle verbinden.
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4. Reinigen Sie den Innenraum und das Zubehor mit lauwarmer Seifenlauge. Trocknen Sie sie mit einem weichen Tuch.
5. SchlieBen Sie das Stromkabel an eine geerdete einphasige 220-240-V-Steckdose an.

6. Lassen Sie die KUhltruhe 1 Stunde lang leer laufen.

lhre KGhltruhe ist nun einsatzbereit.

HINWEIS!
@ Die empfohlene Temperatur im Gefrierschrank betrdgt -18 °C. Beim ersten Einschalten der KUhltruhe ist die
Standardtemperatur auf -24 °C eingestellt.

HINWEIS!
@ Wenn Sie beim ersten Einschalten lhrer Kihltruhe zu viele Lebensmittel lagern, kann sich dies nachteilig auf
die Leistung auswirken.

Benutzung der Kuhltruhe

Sperren der Kihltruhe

WARNUNG!
A e Vergewissern Sie sich, dass die Tir verschlossen ist, wenn sie nicht benutzt wird, damit Kinder nicht mit
der Gefriertruhe spielen kénnen.
e Bewahren Sie die Schlissel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

. g
1. SchlieBen Sie die Tur der KUhltruhe.

2. Drehen Sie den SchlUssel, um die Tur zu verriegeln.

Sperren und Entsperren des Bedienfelds

1. Halten Sie ¢% und 3 3 Sekunden lang gedrickt, um das Bedienfeld zu sperren.
wird angezeigt und alle Tasten sind nun gesperrt.

2. Um das Bedienfeld zu entsperren, berUhren Sie ¢% und £ halten Sie sie 3 Sekunden lang gedrickt.
wird nicht mehr angezeigt und alle Tasten sind nun entsperrt.

Die Kuhltruhe ein- und ausschalten

HINWEIS!

@ Die KUhltruhe verfigt Gber eine Speicherfunktion zum Abschalten. Wenn die Stromversorgung
wiederhergestellt ist, arbeitet die KUhltruhe mit den Einstellungen, die vor dem Abschalten der
Stromversorgung gultig waren (mit Ausnahme des Super Freeze-Modus).
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1. SchlieBen Sie das Stromkabel an, um die Kihltruhe einzuschalten.
Das Bedienfeld wird entriegelt und leuchtet fir 5 Minuten. Nach 20 Sekunden werden die Tasten automatisch
gesperrt, und nach 60 Sekunden schaltet sich das Bedienfeld aus. Wenn eine Taste berihrt wird, schaltet sich das
Bedienfeld wieder ein.

2. Trennen Sie das Stromkabel, um die KUhltruhe auszuschalten.

Temperaturmodus dndern

Die Kuhltruhe kann sowohl als Kihlschrank als auch als Gefrierschrank (Standard) verwendet werden.

Die Bedienelemente kénnen nur verwendet werden, wenn das Bedienfeld entsperrt ist. Zum Entriegeln des Bedienfelds,
siehe Abschnitt "Sperren und Entsperren des Bedienfelds", Seite 27.

Die KUhltruhe verfigt Gber 3 Temperaturmodi. Um einen Temperaturmodus aufzurufen, fOhren Sie einen der folgenden
Schritte aus:

Den Gefriermodus (Freeze) aufrufen, -14 °C bis -24 °C

1. DrUcken Sie im Kuhlschrankmodus (Fridge) oder Wechseltemperatur-Modus (Interchangeable) kurz auf .

Aufrufen und Beenden des Wechseltemperatur-Modus (Interchangeable), -13 °C bis +1 °C

1. Um in den Wechseltemperatur-Modus (Interchangeable) zu gelangen, halten Sie ¢% 3 Sekunden lang gedrick.

2. Um den Wechseltemperatur-Modus (Interchangeable) zu verlassen, halten Sie #% 3 Sekunden lang gedrick.
Der Wechseltemperatur-Modus (Interchangeable) wird ausgeschaltet und der Kihlschrank- oder Gefriermodus
(Fridge/Freezer) wird aktiviert.

Den Kihlschrankmodus (Fridge) aufrufen, +2 °C bis +8 °C

1. * Im Wechseltemperatur-Modus (Inferchangeable), halten Sie ¢% 3 Sekunden lang gedrickt.
*  |m Gefriermodus (Freezer) driicken Sie kurz auf ¢%.

Die Temperatur in der Kihltruhe dndern
Die Bedienelemente kdnnen nur verwendet werden, wenn das Bedienfeld entsperrt ist. Zum Entriegeln des Bedienfelds,
siehe Abschnitt "Sperren und Entsperren des Bedienfelds", Seite 27.

Um den Temperaturmodus zu dndern, siehe Abschnitt “Temperaturmodus éndern®, Seite 28.

HINWEIS!
Die angezeigte Einstelltemperatur ist nicht die tatsdchliche Temperatur, sondern die Zieltemperatur, da die
Temperatur im Inneren der Kihltruhe je nach den gelagerten Lebensmitteln variiert.

1. *  Dricken Sie im Gefriermodus (Freezer) wiederholt kurz &, um die Temperaturen -14, -15, -16, ..., -22, -23, -24,

-14 zu durchlaufen.
Die Temperatur-Einstellung wird nach 2 Sekunden angezeigt und blinkt 5 Mal.

* |Im Wechseltemperatur-Modus dricken Sie wiederholt kurz auf ¢%, um die Temperaturen 0, -1, -2, ..., -12, -13,1,0
zu durchlaufen.
Die Temperatur-Einstellung wird nach 2 Sekunden angezeigt und blinkt 5 Mal.

*  Drucken Sie im KUhlschrankmodus (Fridge) wiederholt kurz ¢%, um die Temperaturen 5, 4, 3, 2, 8,7, 6, 5 zu
durchlaufen.
Die Temperatur-Einstellung wird nach 2 Sekunden angezeigt und blinkt 5 Mal.

Ein- und Ausschalten des Super Freeze-Modus

Verwenden Sie den Super Freeze-Modus, um die Temperatur schnell zu senken und die Lebensmittel schneller als Ublich
einzufrieren.

Die Bedienelemente kdnnen nur verwendet werden, wenn das Bedienfeld entsperrt ist. Zum Entriegeln des Bedienfelds,
siehe Abschnitt "Sperren und Entsperren des Bedienfelds", Seite 27.
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1. Um den Super Freeze-Modus zu aktivieren, halten Sie & 3 Sekunden lang gedruckt.
-25 wird angezeigt und blinkt 5 Mal. g leuchtet auf der Anzeige.
HINWEIS!
¢  Die Temperatur kann im Super Freeze-Modus nicht eingestellt werden.
*  Wenn Sie im Super Freeze-Modus kurz ¢% oder & dricken, blinkt Bg 5 Mal, um den Benutzer daran zu
erinnern, dass sich die Kihltruhe im Super Freeze-Modus befindet.

2. Um den Super Freeze-Modus auszuschalten, halten Sie £ 3 Sekunden lang gedrickt.
Die Temperatur-Einstellung wird auf die vorherige Einstellung zurickgesetzt.
HINWEIS! Der Super Freeze-Modus schaltet sich nach etwa 48 Stunden automatisch ab, und die
Temperatureinstellung kehrt zur vorherigen Einstellung zuriick.
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Innehall
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LAS DETTA!

c VARNING!
Las sdkerhetsinformationen och alla instruktioner innan du installerar eller anvénder denna produkt.

Hitta de fullstandiga instruktionerna

Du hittar den fullsténdiga och senaste anvdndarinformationen fér din produktmodell pad webbplatsen www.elvita.se.
Detta inkluderar information om installation, anvdndning, underhdll och felsékning. Du behdver modellkoden fér att sdka
efter informationen.

Hitta modellkoden

Modellkoden &r tryckt pd en etikett p& produkten.

oBSs!

Den hdr produkten och etikettexten ar
exempel. Din produkt och text kan ha ett
annat utseende och innehdll.

N\

CFB6420V
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SAKERHET

L&s instruktionerna noga innan du installerar och anvénder produkten. Spara instruktionerna och férvara dem néra
produkten fér framtida bruk. Alla garantier forlorar sin giltighet om dessa instruktioner inte efterlevs.

Varningar

c VARNING!
Anvands ndr det finns risk for personskador.

FORSIKTIGHET!
Anvands ndr det finns risk for skada pé produkten.

0OBS!
Allman information som du bor kanna fill.

\l7

Hjdlpsamma tips som du kan ha nytta av.

Avsedd anvdndning
Denna maskin dr endast avsedd for:
¢ Inomhusbruk i ett hushdll eller i en liknande miljé som t.ex.:

- av personal i kéksavdelningen hos affdrer, kontor och andra arbetsplatser;
- pé lantbruk;

- av gaster pd hotell, motell och liknande typer av boendemiljo;

- pé bed and breakfast, vandrarhem och liknande;

- catering och liknande icke-detaljhandelsmiljder.

¢ Hushdéllsanvdndning, som férvaring av livsmedel och drycker.

Den hdr kylprodukten dr inte avsedd att anvéndas som inbyggnadsenhet.

Sdkerhet for barn och personer med funktionsnedsattningar

VARNING!
A L&t endast foljande grupper anvénda produkten om de dvervakas eller har instruerats om hur man anvander
produkten pé ett sdkert satt. De mdste ha forstatt de faror som ar forknippade dérmed.
e Barn. (Barn under 8 &rs &lder méste sténdigt dvervakas.)
e Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formdaga.
e Personer som saknar erfarenhet eller kunskap.

VARNING!
e Barn far inte leka med produkten.

e Barn fér inte rengéra produkten utan fillsyn.
e L&t inte barn gdini eller kigttra i produkten effersom de kan kvévas eller falla.

VARNING!
Hadll allt férpackningsmaterial utom rdckhall f6r barn eftersom det finns risk fér kvévning.

c VARNING!
Barn mellan 3 och 8 dr far plocka ut och stdlla in varor i produkten.
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VARNING!
e Sefill att luckan &r last ndr frysboxen inte anvdnds for att hindra barn frén att leka i den.
e Forvara nycklarna utom réckhall for barn.

Allman sakerhet

VARNING!
e Var forsiktig ndr du flyttar produkten. Produkten dr tung.
e  Stdinte p& négra delar av produkten och anvdnd inte nadgra delar av produkten som stéd.

VARNING!
Risk for elstotar!

e Om strémsladden d&r skadad ska den bytas ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant eller annan
behorig person for att undvika olycksfall.

e Om ndatuttaget har glapp ska du inte koppla in stickkontakten. Det finns risk for elstétar och brand.

e Drainte i stromsladden ndr du kopplar bort produkten frén strémforsérining. Ta tag ordentligt i
stickkontakten och dra ut den frén nétuttaget.

e  Skada inte eller kldm stromsladden och anvénd den inte om den &r skadad eller sliten. Eventuell skada
pé stromsladden kan orsaka kortslutning, brand och/eller elstét.

e Vdnta minst 5 minuter innan du startar om frysboxen ndr den har sténgts av. En omedelbar omstart kan
leda till att séikringar 16ser ut, mojlig dverbelastning av kompressorn och andra skador.

VARNING!
Brandrisk!
¢ Foljande symbol finns pé produkten. Det Gr en varning som indikerar att kéldmedium och isoleringsgas
ar brandfarligt.

o\

e Under transport och installation av produkten, se till att ingen av komponenterna i kéldmediekretsen
skadas. Kéldmediet, isobutan (R600a) i kéldmediekretsen &r brandfarligt.

¢ Om koldmediekretsen skadas, undvik 6ppna ldgor och antdndningskdllor och ventilera omradet runt
produkten noga.

¢ Andra inte specifikationerna och modifiera inte produkten pé& négot satt.

e Om natuttaget har glapp ska du inte koppla in stickkontakten. Det finns risk for elstétar eller brand.

e  Skada inte stromsladden och anvénd den inte om den &r skadad eller sliten. Eventuell skada pé
strémsladden kan orsaka kortslutning, brand och/eller elstét.
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Sdkerhet under installation

A

VARNING!

Skada inte kéldmediekretsen.
Anslut inte produkten om den &r skadad.

Ndr du placerar produkten, se till att stromsladden och stickkontakten inte fastnat eller skadats. En
skadad stickkontakt kan éverhettas och orsaka brand.

Nar produkten placeras bor du se fill aft stickkontakten dr léttillgdnglig.

Installera inte produkten pé en plats med direkt solljus.

Installera inte produkten i ndrheten av varmekallor som spisar, eld eller vérmare.

Installera inte produkten ddr den kan utsdttas for fukt, regn eller frost.

Hall ventilationséppningarna utanfér produkten fria frén hinder.

Installera inte produkten om det inte finns tillréickligt med utrymme och luftventilation runt produkten. Det
kan leda fill verhettning.

Installera inte baksidan av produkten fér ndra en vigg. Det finns risk fér brand om kompressorn
Overhettas.

Installera inte produkten ndra element eller spisar.

Den hdr produkten mdste placeras pd en plan yta av hért material som ér p&d samma nivé@ som resten av
golvet.

Ytan ska vara tillrdckligt stark for att béra upp en fullastad produkt. Vi rekommenderar att produkten
installeras pé en fukttdlig yta.

Utrymmet ovanfér produkten méste vara 100 mm eller mer ndr frysen placeras ut och frysen ska
placeras mot en sidovdgg med minst 100 mm mellanrum sé att luft kan cirkulera och fér att férhindra
overhettning. Vi rekommenderar att avsténdet till den bakre vdggen dr 75 mm for att undvika kontakt
med varma delar (kompressor, kondensor) for att férhindra brandrisk.

Den hdr produkten presterar bra inom klimatklass SN, N, ST. Produkten kanske inte fungerar korrekt om
den exponeras for temperaturer éver eller under temperaturomréden frén 10 °C till 38 °C under en ldng
period.

VARNING!

Koppla inte in produkten till ngtuttaget om den dr skadad. Kontakta dterférsdljaren som du képte
produkten av.

Produkten mdste ha ett specialiserat uttag, vilket innebdr att natuttaget inte far delas med andra
produkter.

Placera inte flera portabla véigguttag eller portabla stromférsériningsaggregat bakom produkten.
Stickkontakten ska matcha nétuttag med jordning.

Anvdnd inte férldngningssladdar och skarva inte stromsladden.

Nér du har placerat produkten rekommenderar vi att du vantar i minst 4 timmar innan du ansluter
produkten till elndtet. Det gor att oljan kan rinna tillbaka till kompressorn.

Om spdnningsvariationen i installationsomrédet Gverskrider enfasvéxelstrommen pé 220~240 V/50 Hz,
anvand en automatisk spénningsregulator for véxelstrom pa éver 350 W.

Sdkerhet under anvandning

A

VARNING!

Forvara inte explosiva dmnen i produkten, till exempel sprayburkar som innehdller brandfarlig drivgas.
Forvara inte brandfarlig gas eller vétska i produkten. Det finns risk for explosion.

Férpacka matvaror i pdsar och vétskor i flaskor eller behdllare med lock innan de placeras i frysboxen.
Detta férhindrar att produkten férorenas.

Anvand inte frysboxen for att forvara vatten eller livsmedel som kréver férvaring i vatten.
Placera aldrig fisk och skaldjur i vatten direkt i frysboxen.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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VARNING!
Hdll brinnande ljus, lampor och andra féremél med 6ppen ldga pd sdkert avstédnd frén produkten. Det
minskar brandrisken.

VARNING!
¢ Tainte ut och satt inte in livsmedel eller behdllare (sdrskilt metallbehdllare) i frysdelen ndr dina hander ér
véta dé du kan skada dig eller & koldskador.

e Atinte frusna livsmedel som isglass och isbitar direkt frén frysen. Det kan orsaka frysskador.

VARNING!
¢ Hall ventilationséppningarna inuti produkten fria fran hinder.

e Anvdnd inte elektriska apparater inuti produktens utrymmen fér livsmedelsférvaring med undantag fér
apparater som rekommenderas av tillverkaren.

o Overbelasta inte frysboxen fér att férhindra att féremal ramlar och orsakar personskador eller skador pé
frysboxen.

VARNING!
Produkten fdr inte anvéndas utan kdpa éver innerbelysningen.

FORSIKTIGHET!
¢ Placera inte heta foremdl néra produktens plastkomponenter.

¢ Placera inte livsmedel direkt mot luftutloppet pé& bakvéggen.

FORSIKTIGHET!

e Folj alltid rekommendationerna for livsmedelsforvaring.

e  Forvara fardigforpackade frysta livsmedel enligt livsmedelstillverkarens anvisningar.

¢ Frysinte fryst mat igen ndr den har tinats upp en géng.

e Ldmna inte flaskor i frysboxen ldngre én nédvandigt eftersom flaskorna kan gé sénder ndr de fryser.
Burkar och flaskor med vétska riskerar att explodera pd grund av volymexpansion och bér inte férvaras i
frysutrymmet.

¢  Placera inte kolsyrade drycker i frysen eftersom det skapar tryck i behdllaren, vilket kan leda till att den
exploderar och skadar produkten.

Sdkerhet under underhall

A

> D> D>

VARNING!
¢ Alla elarbeten méste utféras av en kvalificerad elektriker eller en person med jémforbar kvalificering.
¢ Denna produkt f@r endast servas av ett auktoriserat servicecenter som anvdnder originalreservdelar.

VARNING!
Koppla bort maskinen frén natuttaget innan du rengér eller underhdller maskinen.

VARNING!
Anvand inte verktyg eller andra medel for aft pdskynda avfrostningsprocessen, annat én de som
rekommenderas av tillverkaren.

VARNING!
Byt inte ut lamporna i produkten. Om lamporna dr trasiga, kontakta support.
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FORSIKTIGHET!

@ ¢ Anvdnd inte metallfdremal, dngrengdéringsmaskin, bilrengéringsmedel, eteriska oljor, slipande
rengdringsmedel eller organiska lésningsmedel som bensen for att géra rent. De kan skada produktens
yta och orsaka brand.

¢ Anvdnd inte vassa féremdl for att avidgsna frost frén produkten. Anvand plastskrapa.

o Sefill att den frysta maten inte 6kar i temperatur under manuell avfrostning, underhall eller rengéring.
Det kan leda till att hdllbarheten férkortas.

Avfallshantering

VARNING!
A e Tabort dérrarna innan du kasserar produkten fér aft hindra barn frén aft fastna inuti.
e Vissa dldre modeller har ett ficiderlds pd dorren. Gor ficderléset oanvandbart innan du kasserar
produkten.
e For att forhindra barn frén att fa elstétar ska du koppla ur stromsladden fran eluttaget och kapa av den
sé& ndra produkten som det gér innan den kasseras.

VARNING!
A e Sdkerstdll att roren i kdldmediekretsen infe &r skadade innan enheten tas fill &tervinning.
e Kylskdap innehdller kdldmedium och gaser i isoleringsmaterialet. Kéldmedium och gaser méste kasseras
professionellt p& en auktoriserad avfallscentral eftersom de kan orsaka 6gonskador eller brand.
Kéldmediet och bldsmedlet i isoleringsgasen &r brandfarligt. Utsdtt inte enheten for eld.

Kassera férpackningen pa ett milipvanligt sétt. Atervinn férpackningen i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter, for att reducera férbrukningen av rématerial och mark som anvénds fér deponering av avfall.

Den hdr produkten dr mérkt i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU for avfall som utgérs av eller
innehdller elektriska eller elektroniska produkter. Symbolen pd produkten eller pa dess férpackning anger att
produkten inte ska behandlas som vanligt hushdéllsavfall. Istéllet ska den Iamnas till tilldmpligt
insamlingsstdlle for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att avfallshantera denna produkt pd korrekt satt férhindrar du att den inverkar negativt p& milié och
mdnniskors hdlsa, vilket hade varit fallet om den inte avfallshanterades. Fér mer information om atervinning
av produkten, kontakta lokala myndigheter som ansvarar fér avfallshantering eller butiken ddr du kopte
produkten.

1>
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SNABBSTART

Andra temperaturen i fryslige
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BEKANTA DIG MED DIN FRYS

Kontrollpanel
A — ‘
B — — D
A. Lasindikator
Electronic B. Super Freeze-indikator
* EEE C. Temperaturinstdlining, kyl
D. Display
Unlock 3" E. Temperaturinstdllning, frys
\ Frldge Fr.e.z.é‘z'er” /
Tillbehor
Nycklar For att 1dsa och 18sa upp frysboxen.

Frysboxens invandiga utrymme

Frysboxen ldmpar sig for frvaring av matvaror som ska férvaras frysta, till exempel kétt, fisk och glass.

Frysboxen dr utrustad med fyra korgar.
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A. LED-lampa
B. Korgar

OBS!
@ Denna frys ér mest energieffektiv ndr alla korgar sitter i sina ursprungslégen.

OBS!
@ Den hdr produkten innehdller en LED-lampa. Den &r undantagen frén energimdrkningen.

Innan forsta anvandning

Forbered frysen for anvéndningen innan du kopplar in den och forvarar livsmedel.

é VARNING!
Anslut inte produkten om den &r skadad.

M

1. Sefill att frysboxen packas upp och placeras korrekt.
2. Ldmna luckan 6ppen en stund for att ventilera produkten.
3. Lat frysboxen std i minst 4 timmar innan du kopplar in den.
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4. Rengoér invandigt och alla tillbehdr med ljummet s@pvatten. Torka med en mijuk trasa.
5. Koppla in strémsladden i ett jordat enfas 220-240 V-uttag.

6. Lat frysen ga tom 1timme.

Nu dr din frysbox klar att anvéndas.

OBS!
@ Den rekommenderade temperaturen i frysen dr -18 °C. Den forvalda temperaturinstdliningen ndr frysboxen
slas pé @r -24 °C.

OBS!
@ Om du lagger for mycket mat i frysboxen nér du startar den férsta géngen kan prestandan férsémras.

Anvanda frysboxen
Lasa frysboxen

VARNING!
o Sefill att luckan dr last ndr produkten inte anvands for att forhindra att barn leker med frysboxen.
e Forvara nycklarna fill luckan utom réckhall for barn.

.

1. Sténg frysboxens lucka.
2. Vrid nyckeln for att 1&sa luckan.

Lasa och lasa upp kontrollpanelen

1. Tryck pd #% och & och hdll kvar i 3 sekunder for att Idsa kontrollpanelen.
visas och alla knappar dr nu lasta.

2. For attlasa upp kontrollpanelen tryck pd o% och #& och hdll kvar i 3 sekunder.
visas inte laingre och alla knappar dr nu upplasta.

Sla pa och stinga av frysboxen

OBS!
@ Frysboxen har en minnesfunktion nér den stdngs av. Ndr strommen slds pé igen fungerar frysboxen med
samma instdliningar som innan den slogs av (férutom Super Freeze-ldget).

1. Kopplain strémsladden for att sld pé frysboxen.
Kontrollpanelen lases upp och ténds i 5 minuter. Sedan, efter 20 sekunder, l@ses knapparna automatiskt och efter
60 sekunder stdngs kontrollpanelen av. Kontrollpanelen slés pd igen om ndgon knapp trycks in.

2. Dra ur strémsladden for att sténga av frysboxen.
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Andra temperaturléige

Frysboxen kan anvdndas som kyl eller frys (standard).

Reglagen kan endast anvéndas ndr kontrollpanelen dr uppldst. For att Idsa upp kontrollpanelen, se avsnitt "Lasa och l&sa

upp kontrollpanelen®, sida 41.

Frysboxen har 3 temperaturlégen. For att gé till ett temperaturldge gor du ndgot av féljande:

Ga till frysldge, -14 °C till -24 °C

1. Ikyl- eller mellantemperaturldge trycker du kort pd £k

Ga till och gé ur mellantemperaturlége, -13 °C till +1 °C

1. For att ga till mellantemperaturldge trycker du pé % och haller kvar i 3 sekunder.

2. For att ga ur mellantemperaturlage trycker du pd e% och hdller kvar i 3 sekunder.
Mellantemperaturléiget stdngs av och kyl- eller frysléiget startas.

Ga till kyllage, +2 °C till +8 °C

1. ¢ |mellantemperaturldget trycker du pd ¢% och hdller kvar i 3 sekunder.
*  |fryslaget trycker du kort pd o%.

Andra temperaturen i frysboxen
Reglagen kan endast anvéndas ndr kontrollpanelen dr uppldst. For att I8sa upp kontrollpanelen, se avsnitt “Lasa och l&sa
upp kontrollpanelen®, sida 41.

For att dndra temperaturléiget, se avsnitt "Andra temperaturldge”, sida 42.

OBS!
Den instdllda temperaturen som visas dr inte den faktiska temperaturen utan maltemperaturen,
temperaturen inuti frysboxen varierar beroende pd matvarorna som férvaras i den.

1. o |fryslaget trycker du kort pd& 2 flera gdnger for att vaxla mellan temperaturerna -14, -15, -16, ..., -22, -23, -24,

14,
Temperaturinstdliningen visas efter 2 sekunder och blinkar 5 génger.

* | mellantemperaturlGget trycker du kort pd % flera gdnger for att vaxla mellan temperaturerna 0, -1, -2, ..., -12,
-13,1, 0.
Temperaturinstdliningen visas efter 2 sekunder och blinkar 5 génger.

* | kyllaget trycker du kort pd % flera gainger fér att vixla mellan temperaturerna 5, 4, 3, 2, 8, 7, 6, 5.
Temperaturinstdliningen visas efter 2 sekunder och blinkar 5 génger.

Sla pa och sting av Super Freeze-ldget
Anvdnd Super Freeze-laget for att sdnka temperaturen snabbt och frysa maten snabbare dn vanligt.
Reglagen kan endast anvéndas ndr kontrollpanelen dr uppldst. For att Idsa upp kontrollpanelen, se avsnitt "Lasa och ldsa
upp kontrollpanelen®, sida 41.
1. For att sl pd& Super Freeze-ldget trycker du pa sk och haller kvar i 3 sekunder.
-25 visas och blinkar 5 gdnger. g5 tdnds pd displayen.
OBS!
e Temperaturen kan inte dndras i Super Freeze-ldget.

®  Omdu trycker kort pd % eller s i Super Freeze-ldget blinkar §g 5 ganger for att pdminna om att frysboxen &r i
Super Freeze-ldget.

2. For att stinga av Super Freeze-ldget trycker du pa £ och hdller kvar i 3 sekunder.
Temperaturinstdliningen étergdr da till den tidigare instdllningen.
OBS! Super Freeze-liget stiings av automatiskt efter 48 timmar och temperaturinstéllningen atergér till den
tidigare instdllningen.
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Innhold
LES DETTE!
SIKKERHET

AQVATSIEE ......oeeerecneerereneeseeseeseessesseesessessessessesssesasssessessessessesssessessessessessassassesssesassasssessessesseesees
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LES DETTE!

c ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen og alle anvisningene far du installerer eller bruker dette produktet.

Finn alle anvisningene
Du finner all brukerinformasijon, inkludert oppdateringer, for din produktmodell pa nettsiden www.elvita.se. Informasjonen
omfatter installasjon, bruk, vedlikehold og feilsgking. Du trenger modellkoden for & sgke etter informasjon.

Finne modellkoden

Modellkoden er trykt pd en etikett pd produktet.

NB:

@ Dette produktet og teksten pd etiketten er et
eksempel. Produktet ditt og teksten pa
etiketten kan se annerledes ut og ha annet
innhold.

N\

CFB6420V
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SIKKERHET

Les anvisningene naye fer du installerer produktet og tar det i bruk. Ta vare pd anvisningene og oppbevar dem i ncerheten
av produktet for fremtidig bruk. Alle garantier blir ugyldige hvis disse anvisningene ikke falges.

Advarsler
c ADVARSEL!
Bruk hvis det er risiko for personskade.

OBS!
Bruk hvis det er risiko for skade pd& produktet.

NB:
@ Generell informasjon som du mé veere oppmerksom pa.

\l7

Nyttige tips som kan vcere til hjelp.

Bruksomrade
Dette produktet er kun ment for:
¢ Innendars bruk i husholdninger eller lignende miliger som for eksempel:
- - kjgkkenomrdder for ansatte i butikker, kontorer og andre arbeidsmiljger;
- gérder;
- av gjester pd hoteller, moteller og tilsvarende overnattingssteder;
—  pensjonater;
-  cateringfirmaer og tilsvarende virksomheter.
¢ Husholdningsbruk som f.eks. oppbevaring av mat og drikke.

Dette kjgleproduktet er ikke beregnet pd innbygging.

Sikkerhet for barn og personer med nedsatt funksjonsevne.

A ADVARSEL!
Falgende grupper skal kun bruke produktet hvis de er under filsyn eller har fétt anvisninger om hvordan
produktet brukes pé en trygg mate. De mé forstd farene som er involvert.
e Barn. (Barn under 8 &r skal veere under kontinuerlig tilsyn.)
e Personer med nedsatte fysisk, sansemessig eller mental kapasitet.
¢ Personer med manglende erfaring og kunnskap.

ADVARSEL!
¢ Ikke la barn leke med produktet.

¢ Ikke la barn rengjere produktet uten tilsyn.
e l|kke la barn klatre eller pd andre mater stige inn i produktet, da de risikerer & bli kvelt eller ramle.

c ADVARSEL!
Barn i alderen 3 til 8 ar kan gis lov til & fylle og temme produktet.

ADVARSEL!
Pa grunn av kvelningsfaren, skal all emballasje oppbevares utilgiengelig for barn.
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ADVARSEL!
e Nar fryseboksen ikke er i bruk, mé daren veere last, slik at barn ikke kan leke med fryseboksen.
¢ Oppbevar dgrngklene utilgiengelig for barn.

Generell sikkerhet

ADVARSEL!
o Vcer forsiktig nér du flytter produktet. Produktet er tungt.
e |kke st pd eller bruk produktet som stette.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stat!

e Dersom strgmledningen blir skadd, mé& den skiftes av fabrikanten, dennes servicerepresentant eller
tilsvarende kvalifiserte personer for @ unngé fare.

e l|kke sett i stgpselet dersom stikkontakten er lgs. Det vil veere risiko for elekirisk stat og brann.

e l|kke frekk i stramledningen ndr du kobler fra produktet. Hold godt rundt stgpselet og trekk det ut av
stramkontakten.

*  Pass pd at stramledningen ikke skades eller kommer i klem, og ikke bruk den hvis den er skadet eller
slitt. Enhver skade pd ledningen kan fordrsake kortslutning, brann og elekirisk stet.

e Eiter at du har slétt av fryseren, mé du vente i minst 5 minutter far du slér den pé igjen. Hvis du slér den
pé direkte, kan det gjere at sikringene gar, at kompressoren overbelastes eller at det oppstar andre
skader.

ADVARSEL!
Brannfare!
¢ Produktet er merket med falgende symbol. Det er en advarsel om at kjglemiddelet og isolasjonsgassen
er brennbare.

o\

e Pass pé at ingen av komponentene i kjglekretsen skades under transport og installering av produktet.
Kiglemiddelet, isobutan (R600a), i kiglekretsen er brennbart.

e Hvis kjglekretsen er skadet, unngar du apen ild og tennkilder og sarger for god ventilasjon av omradet
rundt produktet.

¢ Spesifikasjonene eller produktet fér ikke pd noen mdte endres.
e |kke sett i stgpselet dersom stikkontakten er lgs. Det vil veere risiko for elekirisk stet eller brann.

e Unngé & skade stremledningen eller bruke den hvis den er skadet/slitt. Enhver skade pé ledningen kan
fordrsake kortslutning, brann og elekirisk stet.
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Sikkerhet under montering

A

ADVARSEL!

Kiglekretsen ma ikke skades.

Ikke sett stgpselet i stikkontakten hvis produktet er skadet.

Pass pd ndr du plasserer produktet at strgmledningen og stgpselet ikke kommer i klem eller skades. Hvis
stapselet er skadet, kan det bli overopphetet og forérsake brann.

Pass pé tilkomsten til stgpselet ndr du plasserer produktet.

Ikke installer produktet pd et sted med direkte sollys.

Ikke installer produktet ncer varmekilder som f.eks. komfyrer, peiser eller ovner.

Ikke installer produktet pd steder der det kan utsettes for fuktighet, regn eller frost.

Pdse at ventilasjonsdpningene pd utsiden av produktet ikke blokkeres.

Pass pd ved installering at det blir tilstrekkelig klaring og ventilasjon rundt produktet. | motsatt fall kan det
oppstd overoppheting.

Serg for tilstrekkelig klaring til veggen bak produktet. Hvis kompressoren overopphetes, vil det medfgre
brannfare.

Unngd & installere produktet for ncer en radiator eller komfyr.

Dette produktet skal plasseres pa et flatt underlag av et hardt materiale i samme hgyde som resten av
gulvet.

Dette underlaget mé veere sterkt nok til & holde produktet nér det er fullt lastet. Det anbefales & installere
produktet pa et fuktbestandig underlag.

Plasser produktet med minst 100 mm klaring over og minst 100 mm klaring til veggen bak, slik at luften
kan sirkulere fritt og det ikke oppstar overoppheting. En klaring pd 75 mm fra bakveggen anbefales for &
unngd bergring med varme deler (kompressor, kondenseringsenhet) og dermed brannrisiko.

Dette produktet fungerer godt i klimaklasse SN, N, ST. Lengre tids eksponering for temperaturer under 10
°C eller over 38 °C kan gjere at produktet slutter & fungere slik det skal.

ADVARSEL!

Ikke koble produktet fil stramkontakten hvis det er skadet. Kontakt forhandleren du kigpte produktet fra.
Produktet mé& ha en egen stremkontakt (stramkontakten fér ikke deles med andre produkter).

Ikke plasser flere beerbare kontaktutganger eller beerbare stramforsyninger bak produktet.

Stapselet mé& samsvare med kontakten utstyrt med jordingskabel.

Ikke bruk skjgteledninger og ikke forsgk & forlenge stremledningen.

Etter at du har plassert produktet, anbefales det at du venter i minst 4 timer fgr du kobler det il neftet.
Dette gir oljen tid til & renne tilbake til kompressoren.

Hvis spenningsvariasjonen i monteringsomrdadet overskrider 220~240 V / 50 Hz enfaset vekselstram,
bruker du en automatisk AC-spenningsregulator pa over 350 W.

Sikkerhet under bruk

A

A

ADVARSEL!

Eksplosjonsfarlige stoff som f.eks. spraybokser med brennbar drivgass, fdr ikke oppbevares i dette
produktet.

P& grunn av eksplosjonsfaren fér det ikke oppbevares brennbare gasser eler vaesker i produktet.

Pakk mat i poser og vaeske i flasker eller tette beholdere far du legger dem i fryseren. Dette gjeres for &
unngé sal i produktet.

Ikke bruk fryseren til oppbevaring av vann eller matvarer som mé oppbevares i vann.
Aldri legg fersk sjgmat som inneholder vann, direkte i fryseren.

ADVARSEL!
Hold tente stearinlys, lamper og annet med &pen flamme unna produktet for & unnga brannfare.
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ADVARSEL!
e For & unngd & skrape opp huden eller fa frostskader er det viktig at du ikke er vat pd hendene nér du tar
ut eller legger inn mat eller beholdere (scerlig av metall) i fryseboksen mens produktet er slétt pd.

o Ikke spis frossen mat som f.eks. ispinner og isbiter direkte fra fryseren. Du risikerer ellers frostskader.

ADVARSEL!
¢  Pése at ventilasjonsd@pningene péd innsiden av produktet ikke blokkeres.

e |kke bruk elekiriske apparater i matoppbevaringsrommene i produktet med mindre det dreier seg om
apparater som produsenten har anbefalt.

e Unngé & overfylle fryseren, da dette kan fere til at ting faller ut og for&rsaker person- eller produkiskader.

ADVARSEL!
Ikke bruk produktet uten at lampedekselet pd innsiden er pd plass.

OBS!
¢ Ikke plasser varme gjenstander ncer plastkomponenter i produktet.
e Ikke plasser matvarer rett foran luftedpningen pa bakveggen.

OBS!

¢ Fglg ngye anbefalingene for oppbevaring.

e Oppbevar dypfryste matvarer i trdd med anvisningene fra frossenmatprodusenten.

e Frossen mat som har blitt tint opp, far ikke fryses pd nytt.

¢ I|kke la flasker bli liggende lengre enn ngdvendig i fryseren, da flaskene ellers kan fryse i stykker. Bokser
med vceske kan eksplodere pd grunn av volumekspansjon, og skal ikke oppbevares i fryseboksen.

¢ I|kke la kullsyreholdig drikke ligge i fryseren, ettersom det oppstdr et trykk i beholderen som kan fere til at
den eksploderer og skader produktet.

Sikkerhet under vedlikehold

>

o> PP

ADVARSEL!
¢ Eventuelle elekiriske arbeider ma utfgres av en kvalifisert elektriker eller person med tilsvarende
kvalifikasjoner.

e  Service pd enheten far kun utferes av et autorisert servicesenter, og det mé brukes originale reservedeler.

ADVARSEL!
Trekk stapselet ut av kontakten far rengjering eller vedlikehold av produktet.

ADVARSEL!
Ikke bruk verktay eller annet for & fremskynde avisingsprosessen, med unntak av det som er anbefalt av
fabrikanten.

ADVARSEL!
Ikke bytt lampene i produktet. Kontakt kundestgtte hvis lampene er gdelagt.

OBS!

e |kke bruk metallgienstander, dampvasker, fortynningsmiddel, bilrengjgringsmiddel, klorin, eteriske oljer,
slipende rengjaringsmidler eller organiske lgsemidler som f.eks. benzen ved rengjaringen. Disse kan
skade overflaten pd& produktet og forarsake brann.

o Ikke bruk skarpe gjenstander til a fierne rim pé produktet. Bruk en plastskrape.

e  Pass pd at frosne matvarer ikke fér hayere temperatur under manuell avriming, vedlikehold eller
rengjering. Holdbarheten kan ellers bli forkortet.
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Avfallshandtering

ADVARSEL!
e For & hindre at et barn utilsiktet sperres inne, skal dgrene tas av fer produktet kasseres.
¢ Enkelte eldre modeller har en springfjcer pé daren. Inaktiver springficeren far produktet kasseres.

¢ Koble fra stramkabelen fra stikkontakten og kutt den sé tett inntil produktet som mulig far du kaster
produktet, slik at du unngér faren for at barn far elekirisk stat.

ADVARSEL!
A *  Kontroller far kassering at raret til kiglekretsen ikke er skadet.
¢ Kjaleskap inneholder kiglemedium og gass i isolasjonen. Kjglemedium og gass mé kasseres profesjonelt
hos et autorisert avfallsanlegg, da de kan for&rsake gyeskader eller antenning. Kjglemediet og
isolasjonsgassen er brennbare. Unngd eksponering for adpen ild.

Kast emballasjen pd en miligvennlig méte. Gjenvinning av emballasje i henhold til gjeldende bestemmelser
kan redusere forbruket av rédmaterialer og avfallsmengden.

Dette produktet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om kassering av elektriske og elektroniske
produkter (WEEE). Symbolet pd produktet eller pd emballasjen angir at produktet ikke skal behandles som

husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til et egnet returpunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr.

Ved & sarge for at produktet kasseres som det skal, bidrar du til hindre eventuell skade pé milig og
mennesker, noe som kan skje hvis du kasserer det pd annen mdte. Kontakt lokale myndigheter med ansvar
for avfallsh&ndtering, renovasjonsselskapet eller butikken der du kjgpte produktet hvis du gnsker mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.

I
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HURTIGSTART

Endre temperatur i Fryser-modus
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BLI KJENT MED FRYSEREN

Kontrollpanel
A — ‘
B — — D
A. Laseindikator
Electronic B. Super Freeze-indikator
* EEE3 C. Temperaturinnstilling, kjgleskap
D. Display
Unlock 3" E. Temperaturinnstilling, fryser
\ Frldge Fr.e.z.é‘z‘er” /
Tilbehor
Nokler Til & lase og l8se opp fryseren med.

Innsiden av fryseren

Fryseren brukes til oppbevaring av matvarer som trenger & fryses (f.eks. kjatt, fisk og iskrem).

Fryseren er utstyrt med fire kurver.
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A, LED-lys
B. Kurver

NB:
@ Denne fryseren er mest energieffektiv nér alle kurvene er i opprinnelig posisjon.

NB:
@ Dette produktet inneholder en LED-lyskilde. Den er fritatt fra kravet om energimerking.

For forste gangs bruk

Klargijer fryseren for bruk fer du kobler den til stramforsyningen og legger inn matvarer.

é ADVARSEL!
lkke koble til produktet hvis det er skadet.

1. Forsikre deg om at fryseren er pakket ut og riktig plassert.
2. Ladaren std dpen en stund for & lufte produktet.
3. Lafryseren st@ i minst 4 timer fgr du kobler den il.
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4. Rengijer innsiden og tilbehgret med lunkent s&pevann. Terk over med en myk klut.
5. Koble strgmledningen fil en jordet enfaset 220-240 volts stikkontaki.

6. Lafryseren st@ og gdi1time i tom stand.

Fryseren er n& klar til bruk.

NB:
@ Anbefalt temperatur i fryseren er -18 °C. Standard temperaturinnstilling nér fryseren sldas pd, er -24 °C.

NB:
@ Hvis du overfyller fryseren fgrste gang du slér den pd, kan dette gé ut over ytelsen.

Bruke fryseren
Las fryseren

ADVARSEL!
e  Pése at deren er I8st ndr den ikke er i bruk, slik at barn ikke leker med fryseren.
o Ikke la barn fa tilgang til derngklene.

o

1. Lukk fryserdgren.
2. Vri om ngkkelen for @ Iase daren.

Lase og lase opp kontrolipanelet

1. Hold inne #% 0g % i 3 sekunder for & I&se kontrollpanelet.
vises og alle knappene er nd last.

2. Hold inne ¢% og % i 3 sekunder for @ ldse opp kontrollpanelet.
blir ikke lenger vist og alle knappene er nd Iast opp.

Sla pa og av fryseren

NB:
Fryseren har en minnefunksjon for frakoblet stramforsyning. Etter at den er koblet il stramforsyningen igjen,
bruker fryseren innstillingene (med unntak av Super Freeze-modus) som var i bruk fer strammen ble slétt av.

1. Koble strgmledningen fil stramuttaket for & sla pé fryseren.
Kontrollpanelet I@ses opp og lyser i 5 minutter. Etter 20 sekunder I&ses knappene automatisk, og etter 60 sekunder
slukner kontrollpanelet. Hvis det trykkes pé& en knapp, sldr kontrollpanelet seg pé igjen.

2. Koble fra strgmledningen for & slé av fryseren.
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Endre temperaturmodus

Fryseren kan brukes som kjgleskap eller fryser (standard).

Betieningselementene kan bare brukes nar kontrollpanelet er I1&st opp. Se del "Lése og l&se opp kontrollpanelet”, side

53 for informasjon om hvordan du laser opp kontrollpanelet.

Fryseren har 3 temperaturmoduser. Gjer ett av fglgende for & akfivere en temperaturmodus:

Aktiver Fryser-modus (-14 °C til -24 °C)

1. Trykk kort pd %% i Fryser- eller Temperaturveksling-modus.

Aktiver og avslutt Temperaturveksling-modus (-13 °C til +1 °C)

1. Hold inne % i 3 sekunder for & aktivere Temperaturveksling-modus.

2. Hold inne ¢% i 3 sekunder for & avslutte Temperaturveksling-modus.
Temperaturveksling-modus slés av, og Kjgleskap- eller Fryser-modus akfiveres.

Aktiver Kjeleskap-modus (+2 °C til +8 °C)

1. ¢ Holdinne ¢% i 3 sekunder i Temperaturveksling-modus.
®  Trykk kort pd ¢% i Fryser-modus.

Endre temperaturen i fryseren
Betieningselementene kan bare brukes nar kontrollpanelet er I1&st opp. Se del “Lése og l&se opp kontrollpanelet”, side
53 for informasjon om hvordan du laser opp kontrollpanelet.

Se del "Endre temperaturmodus”, side 54 for mer informasjon om hvordan du endrer temperaturmodus.

NB:
Den viste temperaturinnstillingen angir ikke den faktiske temperaturen, men maltemperaturen. Temperaturen
i fryseren vil variere avhengig av matvarene som oppbevares.

1. e Trykk kort flere ganger pd ¥ i Fryser-modus for & stille inn ensket temperatur: -14, -15, -16, ..., -22, -23, -24, -14.
Temperaturinnstillingen vises etter 2 sekunder og blinker 5 ganger.
*  Trykk kort flere ganger pd % i Temperaturveksling-modus for & stille inn gnsket temperatur: 0, -1, -2, ..., -12, -13,
1,0.
Temperaturinnstillingen vises etter 2 sekunder og blinker 5 ganger.
*  Trykk kort flere ganger pd % i Kigleskap-modus for & stille inn gnsket temperatur: 5, 4, 3, 2, 8, 7, 6, 5.
Temperaturinnstillingen vises etter 2 sekunder og blinker 5 ganger.

Sla pa og av Super Freeze-modus
Bruk Super Freeze-modus for & senke temperaturen raskt og fryse maten pé kortere tid.
Betjeningselementene kan bare brukes ndr kontrollpanelet er Iast opp. Se del “Ldse og lase opp kontrollpanelet”, side
53 for informasjon om hvordan du laser opp kontrollpanelet.
1. Hold inne & i 3 sekunder for & sla pd Super Freeze-modus.
-25 vises og blinker 5 ganger. gg lyser pa displayet.
NB:
e Det er ikke mulig & justere temperaturen i Super Freeze-modus.

®  Nar du trykker kort pd ¢% eller £ i Super Freeze-modus, vil g blinke 5 ganger for @ minne brukeren om at
fryseren er i Super Freeze-modus.

2. Hold inne # i 3 sekunder for @ sl av Super Freeze-modus.
Temperaturinnstillingen gar tilbake til forrige innstilling.
NB: Super Freeze-modus slar seg av automatisk etter ca. 48 timer, og temperaturinnstillingen gér tilbake til
forrige innstilling.
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LA&S DETTE!

c ADVARSEL!
Lees sikkerhedsoplysningerne og den fulde vejledning, inden du installerer eller bruger dette produkt.

Find den fulde vejledning

Du kan finde de komplette og nyeste brugeroplysninger til din produktmodel pd www.elvita.se. Denne omfatter
oplysninger om installation, brug, vedligeholdelse og feilfinding. Du skal bruge modelkoden til at sege efter oplysningerne.
Find modelkoden

Modelkoden er trykt p& en maerkat pd maskinen.

BEMZRK!
@ Denne maskine og meerkatteksten er

eksempler. Maskinen og teksten kan se
anderledes ud og have et andet indhold.

N\

CFB6420V
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SIKKERHED

Lees ngije vejledningen fer installation og brug af apparatet. Gem vejledningen, og opbevar den i ncerheden af maskinen
for nemt at kunne slé& op i den. Alle typer garantier ugyldiggeres, hvis disse instruktioner ikke falges.

Formaninger
c ADVARSEL!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader.

FORSIGTIG!
Anvendes, ndr der er risiko for skader p& produktet.

BEMZRK!
Generelle oplysninger, som du skal vcere opmaerksom pa.

\l7

Nyttige tips, som du kan have gavn af.

Tilsigtet anvendelse
Produktet er kun beregnet til:
¢ Indendgrs brug i en husholdning eller et lignende miljg som f.eks.:
medarbejderkagkkener i butikker, p& kontorer og andre arbejdsmiljger;
- staldbygninger;
- af geester pd hoteller, moteller og andre beboelsesmiliger;
- bed and breakfast-miliger;
- catering og lignende ikke-detail anvendelsesomrader.
e Brugien husholdning, f.eks. til opbevaring af mad- og drikkevarer.

Dette kaleprodukt er ikke beregnet til brug som et indbygget produkt.

Sikkerhed for bern og handicappede

A ADVARSEL!
Lad kun fglgende grupper benytte apparatet, hvis de er under opsyn eller har féet anvisning i brug af
produktet pa sikker vis. De bgr forstd de involverede risici.
e Barn. (Barn under 8 dr skal vaere under konstant opsyn).
e Personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner.
¢ Personer med manglende erfaring og kendskab.

ADVARSEL!
¢  Lad aldrig barn lege med apparatet.

¢ Renggring ma ikke udferes af bgrn uden opsyn.
¢ Lad ikke bgrn gé eller kravle ind i produktet, ellers kan de blive kvalt eller falde.

c ADVARSEL!
Der er tilladt for barn mellem 3 og 8 dr at lcegge madvarer ind og tage dem ud af produktet.

ADVARSEL!
Hold al emballage pé afstand af bgrn, da der er risiko for kveelning.
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ADVARSEL!
e Sgrg for, at Idgen er l&st, ndr den ikke bruges, for at undgd, at barn leger med kummefryseren.
¢ Nggler til ldgen skal holdes uden for barns rackkevidde.

Generel sikkerhed

ADVARSEL!
e Vcer forsigtig ved flytning af produktet. Produktet er tungt.
e Std ikke pd nogen dele af produktet, og brug ikke nogen dele af produktet som underlag.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad!

e Huvis stramkablet beskadiges, skal det udskiftes af producenten, dennes servicerepraesentant eller en
tilsvarende autoriseret montgr for at undgd fare.

e Huvis stikkontakten er lgs, md stramstikket ikke tilsluttes. Der er risiko for elekirisk sted og brand.

e Troek ikke i elledningen, ndr du afbryder produktet fra stikkontakten. Grib fat i stramstikket, og troek det
ud af stikkontakten.

e Stramkablet mé ikke beskadiget eller mases, og det md ikke bruges, hvis det er beskadiget eller slidt.
Beskadigelser af ledningen kan medfere kortslutning, brand og elektrisk stad.

e Vent mindst 5 minutter, inden kummefryseren startes igen efter at have slukket den. Hvis den startes
med det samme, kan sikringerne springe, afbryderne sld fra, kompressoren overbelastes eller andre
skader.

ADVARSEL!
Risiko for brand!
¢ Falgende symbol kan ses pd produktet. Det er en advarsel og angiver, at kelemiddel og
isolationsopskumningsgas er brecendbart.

o\

e Under transport og installation af produktet skal man sgrge for, at ingen af komponenterne i
kalekredslgbet bliver beskadiget. Kglemidlet i kalekredslgbet, isobutan (R600a), er brecendbart.

¢ Hvis kelekredslgbet bliver beskadiget, skal man undgd dben ild og antcendelseskilder og udlufte
omrdadet omkring produktet grundigt.

¢ Undlad at eendre produktets specifikationer eller at modificere det pd nogen made.
e Huvis stikkontakten er lgs, ma stremstikket ikke filsluttes. Der er risiko for elektrisk sted eller brand.

¢ Undlad at beskadige elledningen, og brug den ikke, hvis den er beskadiget eller slidt. Beskadigelser af
ledningen kan medfgre kortslutning, brand og elekirisk stad.
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Sikkerhed ved installation

A

ADVARSEL!

Undlad at beskadige kelekredslgbet.

Tilslut ikke produktet til strammen, hvis det er beskadiget.

Pas pé ikke at fastklemme eller beskadige elledningen og stremstikket, ndr produktet scettes pa plads. Et
beskadiget stremstik kan overophede og resultere i brand.

Sarg for, at der er adgang fil stramstikket, ndr produktet scettes pd plads.

Installer ikke produktet pd et sted med direkte sollys.

Produktet mé ikke installeres i ncerheden af varmekilder som f.eks. kaminer, ovne eller varmeapparater.
Produktet mé ikke installeres i omréder med fugt, regn eller frost.

Hold produktets udvendige ventilationsabninger fri for forhindringer.

Installer ikke produktet et sted, hvor der ikke er tilstrcekkelig plads og luftventilation rundt om det. Det
farer til overophedning.

Installer ikke produktet med bagsiden for taet pd en vaeg. Der er risiko for brand, hvis kompressoren
bliver overophedet.

Installer ikke produktet for taet pd radiatorer eller komfurer.

Dette produkt skal placeres pé en jeevn overflade aof hdrdt materiale, der har samme hgjde som resten aof
gulvbelaegningen.

Denne overflade skal veere steerk nok fil at veere et fuldt lastet produkt. Det anbefales at installere dette
produkt pd en overflade, der kan modsté fugt.

Nér produktet placeres, skal mellemrummet over fryseren vaere mindst 100 mm, og fryseren skal
placeres mod en sideveeg med en afstand p& mindst 100 mm for af tillade luftcirkulation og forhindre
overophedning. Det anbefales, at der er 75 mm fra bagsiden til vaeggen for at undgd, at den rgrer ved
eller rammer varme dele (kompressor, kondensator) for at undgaé risiko for brand.

Produktet praesterer godt i klimaklassen SN, N, ST. Produktet fungerer muligvis ikke hvis det udscettes for
temperaturer over eller under temperaturomrdder der gar fra 10 °C til 38 °C i lcengere tid.

ADVARSEL!

Tilslut ikke produktet til stikkontakten, hvis den er beskadiget. Kontakt den forhandler, som du kebte
produktet af.

Produktet skal tilsluttes en dedikeret stikkontakt, dvs. at stikkontakten ikke mé bruges til andre produkter
samtidigt.

Placer ikke en transportabel stikkontakt med flere udtag eller transportable stremforsyninger bag ved
produktet.

Stremstikket skal matche stikkontakten, som skal veere forsynet med en jordleder.

Brug ikke forlcengerledninger, og forlceng ikke elledningen.

Ndr produktet er blevet placeret, anbefales det at vente i mindst 4 timer, far det tilsluttes til lysnettet. Det
vil tillade olien at flyde tilbage i kompressoren.

Hvis spaendingsudsvingene i installationsomrédet overstiger en enkeltfaset vekselstrem pé 220~240
V/50 Hz, skal du bruge en automatisk jeevnstremsspcendingsregulator p& mere end 350 W.

Sikkerhed ved brug

A

ADVARSEL!

Opbevar ikke eksplosive stoffer i dette produkt sésom spraydéser, som kan indeholde et braendbart
drivmiddel.

Opbevar ikke breendbare gasser eller vaesker i produktet, der er risiko for eksplosion.

Pak fadevarer i poser og vaesker i flasker eller lukkede beholdere, inden du lcegger dem i
kummefryseren. Dette sker for at undgd at forurene produktet.

Brug ikke kummefryseren til at opbevare mad eller madvarer, der kraever vand som lagringsmedie.
Loeg aldrig frisk fisk eller skaldyr, der indeholder vand, direkte i kummefryseren.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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ADVARSEL!
Hold brecendende stearinlys, lamper og andre genstande med d&ben ild veek fra produktet for at undga
risikoen for brand.

ADVARSEL!
¢ Madvarer eller beholdere mé ikke tages ud af eller scettes ind i frostboksen med véde haender, mens
produktet er taendt, iscer metalbeholdere, for at undga risikoen for hudafskrabninger og isforbreendinger.

e Spis ikke frosne madvarer som f.eks. ispinde og isterninger lige ud af fryseren. Det kan forarsage
isforbraendinger.

ADVARSEL!
¢ Hold ventilationsdbningerne inden i produktet fri for forhindringer.

e Brug ikke elekiriske apparater inden i produktets madvareopbevaringsrum, bortset fra dem, som
anbefales af producenten.

e Kummefryseren md ikke overfyldes for at undgd, at der veelter ting og medfarer personskader eller
beskadigelse af kummefryseren.

ADVARSEL!
Betjen ikke produktet uden deekslet pd lampen fil indvendig belysning.

FORSIGTIG!
¢ Anbring ikke varme elementer i ncerheden af produktets plastkomponenter.
¢ Anbring ikke madvarer direkte mod ventilationsébningen pd bagveeggen.

FORSIGTIG!
e Overhold ngje anbefalingerne for opbevaring.

e Opbevar feerdigpakkede frosne madvarer i overensstemmelse med vejledningen fra producenten af de
frosne madvarer.

e Frys ikke frosne madvarer ned igen, ndr de farst er blevet opteet.

e Leeg ikke flasker i kummefryseren i lcengere tid end ngdvendig, da frysning kan & flasken til at gé i
stykker. Vaesker pd flaske eller dase er i fare for at eksplodere, da indholdet udvider sig, og det skal ikke
opbevares i frostboksen.

¢ Anbring ikke kulsyreholdige eller brusende drikkevarer i fryseren, da det skaber tryk i beholderen, som
kan & den til at eksplodere og beskadige produktet.

Sikkerhed ved vedligeholdelse

A

> D> D>

ADVARSEL!
o Alt elektrisk arbejde skal udfgres af en kvalificeret elekiriker eller en person med filsvarende
kvalifikationer.

e Dette produkt md kun serviceres af et autoriseret servicecenter, og der mé kun anvendes originale
reservedele.

ADVARSEL!
Far produktet rengeres eller vedligeholdes, skal produktet afbrydes fra stikkontakten.

ADVARSEL!
Brug ikke veerkigi eller andre midler til at fremskynde afrimningsprocessen bortset fra dem, som anbefales af
producenten.

ADVARSEL!
Udskift ikke lamperne i produktet. Hvis lamperne er itu, skal du kontakte support.
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©

FORSIGTIG!

¢ Brug ikke metalgenstande, damprenser, fortynder, bilrensemiddel, clorox, ceterisk olie, slibende
renggringsmidler eller organisk oplasningsmiddel som f.eks. benzen til rengering. De kan beskadige
produktets overflade og forarsage brand.

e Brug ikke skarpe genstande til at fierne frost fra produktet. Brug en plastikskraber.

e Sgrg for, at temperaturen af de frosne madvarer ikke stiger under manuel afrimning, vedligeholdelse
eller rengaring. Det kan resultere i reduceret opbevaringstid.

Bortskaffelse

A

1>

ADVARSEL!

¢  Fjern darene, fer produktet bortskaffes, for at forhindre barn i at blive fanget indeni.

e  Visse celdre modeller har en fiederlds pd dgren. ddelceg fiederldsen, fer produktet bortskaffes.

e  For at undgéd, at barn fdr et elekirisk stad, ska du fraekke stramkablet ud af stikket og klippe det sé teet pé
produktet som muligt, far du bortskaffer det.

ADVARSEL!

e Kontrollér, at rarene i kalekredslgbet ikke er beskadigede far bortskaffelse.

e  Kaleskabe indeholder kglemiddel og gasser i isoleringen. Kalemiddel og gasser skal bortskaffes
professionelt af et autoriseret affaldsbortskaffelsescenter, da de kan for&rsage gjenskade eller
antcending. Kelemiddel og isolationsopskumningsgas er braendbart. Udscet dem ikke for ild.

Bortskaf emballagen pé miligvenlig vis. Genanvendelse af emballage under overholdelse af nationale og
lokale bestemmelser kan formindske forbruget af rdmaterialer og meengde af affald pd deponeringssteder.

Dette produkt er meerket i overensstemmelse med det Europceiske Direktiv 2012/19/EF for affald af elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet p& apparatet eller dets emballage angiver, at det ikke mé behandles
som husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres pd en genbrugsstation, som er godkendt til handtering
aof elekirisk og elektronisk udstyr.

Ved at bortskaffe produktet korrekt er du med til at forebygge negative effekter pd miliget og menneskers
sundhed, som forkert affaldshé&ndtering af produktet ellers kunne forarsage. Du kan fé flere oplysninger om
bortskaffelse og genvinding af produktet ved at kontakte din kommune eller genbrugsstation, eller den
forretning, hvor du kebte produktet.
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HURTIG START

Zndring af temperatur i frysertilstand
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LZAR FRYSEREN AT KENDE

Betjeningspanel
A — ‘
B — — D
A. Laseindikator
Electronic B. Super Freeze-indikator
* EEE C. Temperaturindstilling, keleskab
D. Display
Unlock 3" E. Temperaturindstilling, fryser
\ Frldge Fr.e.z.é‘z‘er” /
Tilbehor
Nagler Til at l&se og ldse kummefryseren op.

Kummefryseren indeni

Kummefryseren egner sig til opbevaring af madvare, der skal vcere frosne, f.eks. kad, fisk og is.

Kummefryseren indeholder fire kurve.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.
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A, LED-lys
B. Kurve

BEMZRK!
Fryseren er mest energieffektiv med alle kurve i de oprindelige positioner.

BEMZRK!
Dette produkt indeholder en LED-lyskilde. Den er undtaget fra energimaerkning.

Inden forste anvendelse

Klarger fryseren til brug, fer du filslutter det og opbevarer madvarer i det.

é ADVARSEL!
Tilslut ikke produktet til strammen, hvis det er beskadiget.

M

1. Serg for, at kummefryseren pakkes ud og placeres korrekt.
2. Lad légen std dben et gjeblik for at ventilere produktet.
3. Lad kummefryseren sté& i mindst 4 timer, fgr du tilslutter det.
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4. Renggr den indeni samt tilbehgret med lunkent scebevand. Ter efter med en blad klud.
5. Tilslut stremkablet i en enkeltfaset 220-240 V-stikkontakt med jordforbindelse.

6. Lad fryseren kere fom i 1time.

Kummefryseren er nu klar til brug.

BEMZRK!
@ Den anbefalede temperatur i fryseren er -18 °C. Nar kummefryseren farste gang slas til, er
standardtemperaturindstillingen -24 °C.

BEMZRK!
@ Hvis der opbevares for mange madvarer i kummefryseren, ferste gang det slas til, kan det pavirke
effektiviteten negativt.

Brug af kummefryseren
Lasning af kummefryseren

ADVARSEL!
e Sgrg for, at lagen er last, ndr fryseren ikke bruges, for at undgd, at barn leger med kummefryseren.
¢ Hold ldgengglerne uden for barns raekkevidde.

o

Lasning og opldsning af betieningspanelet
1. Tryk pd og hold ¢% 0g % i 3 sekunder for at Idse betjeningspanelet.
vises, og alle knapperne er nu |ést.

2. Betjeningspanelet Idses op ved at trykke pa og holde ¢% 0g 3 i 3 sekunder.
vises ikke lcengere, og alle knapperne er nu l&st op.

1. Luk l&get p&d kummefryseren.
2. Drej naglen for af lase l&gen.

Sluk og tcend for kummefryseren

BEMZRK!
Kummefryseren har en slukningshukommelsesfunkfion. Nér strammen er vendt filbage, karer kummefryseren
med indstillingerne fra (undtagen Super Freeze-tilstand), fer strammen blev afbrudt.

1. Tilslut stremkablet for at taeende for kummefryseren.
Betjieningspanelet laser op og lyser i 5 minutter. Og efter 20 sekunder I@ser knapperne automatisk, og efter 60
sekunder sld@r betieningspanelet fra. Hvis der trykkes pd en knap, sldr betieningspanelet til igen.

2. Treek strgmkablet ud for at slukke for kummefryseren.
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Zndring af temperaturtilstand
Kummefryseren kan bruges som keleskab eller som fryser (standard).
Betieningsknapperne kan kun bruges, ndr betieningspanelet er last op. L&s betjeningspanelet op ved at se afsnit "Lasning
og opldasning af betjeningspanelet”, side 65.
Kummefryseren har 3 temperaturtilstande. Ger fglgende for at skifte til en temperaturtilstand:
Skift til frysertilstand, -14 °C til -24 °C
1. Tryk kortvarigt pa % i tilstanden Fryser eller Skiftende temperatur.
Skift til og afslut tilstanden Skiftende temperatur, -13 °C til +1 °C
1. Skift til tilstanden Skiftende temperatur ved at trykke pa og holde % i 3 sekunder.
2. Afslut tilstanden Skiftende temperatur ved at trykke pd og holde ¢% i 3 sekunder.
Tilstanden Skiftende temperatur afsluttes, og der skiftes til kaleskabs- eller frysertilstand.
Skift til keleskabstilstand, +2 °C il +8 °C
1. ¢ Tryk pdog hold ¢% i 3 sekunder i skiftende temperaturtilstand.
*  Tryk kortvarigt pa ¢% i frysertilstand.

Zndring af temperatur i kummefryseren

Betieningsknapperne kan kun bruges, ndr betieningspanelet er last op. Lds betjeningspanelet op ved at se afsnit "Lasning
og oplasning af betjeningspanelet”, side 65.

Se afsnit "£ndring af temperaturtilstand®, side 66 for at eendre temperaturtilstanden.

BEMZRK!
Den viste temperaturindstilling er ikke den faktiske temperatur, men den gnskede temperatur, og
temperaturen i kummefryseren varierer efter de opbevarede madvarer.

1. o [frysertilstand kan du trykke kortvarigt pd sk flere gange for at skifte mellem temperaturerne -14, -15, -16, ...,

-22,-23,-24, -14.
Temperaturindstillingen vises efter 2 sekunder og blinker 5 gange.

* | skiftende temperaturtilstand kan du trykke kortvarigt pd % flere gange for at skifte mellem temperaturerne 0,
-1,-2,...,-12,-13,1, 0.
Temperaturindstillingen vises efter 2 sekunder og blinker 5 gange.

* | keleskabstilstand kan du trykke kortvarigt pé % flere gange for at skifte mellem temperaturerne 5, 4, 3, 2, 8, 7,
6, 5.
Temperaturindstillingen vises efter 2 sekunder og blinker 5 gange.

Sla Super Freeze-tilstand til og fra
Brug Super Freeze-tilstand til hurtigt at scenke temperaturen og fryse madvarerne hurtigere end normalt.
Betjeningsknapperne kan kun bruges, nér betieningspanelet er 18st op. Lds betieningspanelet op ved at se afsnit "Ldsning
og opldsning af betieningspanelet”, side 65.
1. SIa Super Freeze-tilstand til ved at frykke pd og holde 2 i 3 sekunder.

-25 vises og blinker 5 gange. g§ tcendes pd displayet.

BEMZRK!

e  Temperaturen kan ikke justeres i Super Freeze-tilstand.

®  Nar du trykker kortvarigt pa ¢% eller # i Super Freeze-tilstand, blinker g 5 gange for at minde brugeren om, at

kummefryseren er i Super Freeze-tilstand.

2. Sla Super Freeze-tilstand fra ved at trykke pd og holde % i 3 sekunder.
Temperaturindstillingen vender tilbage til den forrige indstilling.
BEMZRK! Super Freeze-tilstand slar automatisk fra efter cirka 48 timer, og temperaturindstillingen vender
tilbage til den forrige indstilling.
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Sisdllysluettelo
LUE TAMA!

TURVALLISUUS

VAFOHTUKSEL........ooeeetecteetececcteestect e st e stesste st e s saesaeessessbessesesesstassaesssensasssasstessasnssensasssenssensassann
AIOHU KAYHOTAIKOIUS .......cccueeceeeeeeeecinnenieeceeseeseeeseesseeseessesssesseesseessesssssssessessssesssssesssasssassaans
Lasten ja vajaakykyisten henkildiden turvalliSUus ..............ccueeeeeeereerenrennenneeseeseesecnesessessessennes
YISINEN FUIVAIIISUUS...........eeeeeeeeeceeeceeetec ettt eec e ee e eeseesessesssseessseesneeesnassssassnsesnsessnasnsnns
Turvallisuus AsenNNUKSEN QIKANQ .............coieeiiiiiieneeereeceeee e steesteeeeseesseessesseesssessasssesssessassans
Turvallisuus KGyIon QIKANG........c.ccoveeiiiieieeeieceereeneeneesteseeseesseeseesseessesssessessssesssssssssesssassaans
Turvallisuus RUOHON GIKANG..........coiiiiiieireeteceececeeeeeet e sre e stee e e sseesseesse s e e sssesaasssessnessasnsans
HAVIHGMINEN..........eeeeeeeeeeteecteeceeeceee et eesteeesteee e ee st eessseessesessasessaessseessasessasessassssasssseessanessanan

PIKAOPAS
PAKASTIMEEN TUTUSTUMINEN

ORJAUSPANEEi.........oooneeriereeeiceectererreeerteceeseeseesseesstessessseesessseessesssssssssssssssssssssesssesssassasssanns
VAPUSTEET ......cvviiiiiiiiinintrcetinitintsitsesatsesessessssassssassssassesssssssassassssassssassssssssassssassssassssasssans
ArkkUPOKOSHMEN SISGOST .......cccveereerrirrinieeeeeseeseeseesseeseessessesssessseessesssssssessessssesssssssssasssassaans
Ennen ensimmaista KAYHOKErAQ ..........ccoiviiiieiiiiiiienienectect et cstecseeeseesseessesssessaesssessasssasssanns
ArkkupaKastimen KGYHO .........cccceereerrerneereenreesseenenseesseessesssesseessessseessesssssssessessssssssssssssasssassaans
LUKItSE QAPKKUPAKASTIN.........covieeeeeeeeeee ettt
Ohjauspaneelin lukitseminen ja lukituksen avaamIinen ..............ccccocoeveveiieieicieeeecceee e
Arkkupakastimen Kaynnistys ja SOMMUIUS ..........c.c.ooiiiiiecceeeceeeeee e
Vaihda [GMPOHIAHIOQ ..........oooieeie et
Muuta arkkupakastimen [GMPOHIAQ............c.c.oiieeeeeeeee e
Ota Super Freeze -tila kaytoon ja pois KAYIOSIA ............cocooveveviiicieiiccccecee e
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68 Lue téma! - SUOMI

LUE TAMA!

c VAROITUS!
Lue turvallisuustiedot ja ohjeet kokonaisuudessaan ennen tdmdn tuotteen asentamista tai kdyttémistd.

Loydd ohjeet kokonaisuudessaan
Taydet ja uusimmat kayttéohjeet tuotemallillesi 16ytyvat verkkosivulta www.elvita.se. Tiedot sisdltavat yksityiskohtaiset
tiedot asentamisesta, kdytdstd, huollosta ja vianmadrityksestd. Tarvitset mallikoodia tietojen 16ytdmiseen.

Etsi mallikoodi

Mallikoodi on painettu tuotteessa olevaan kilpeen.

HUOMAA!

Témda tuote ja merkinndn teksti ovat
esimerkkejd. Tuotteesi ja tekstisi voivat olla
ulkoasultaan ja sisdlléltddn erilaisia.

N\

CFB6420V
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TURVALLISUUS

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kdyttdmistd. Sdilytd ohjeet ja pidd ne |dhelld tuotetta tulevaa
kayttod varten. Kaikki takuut raukeavat, jos nditd ohjeita ei noudateta.

Varoitukset

c VAROITUS!
Kdytetadn, kun henkilévahingon vaara on olemassa.
OLE VAROVAINEN!
Kdytetadn, kun laitteen vaurioitumisen vaara on olemassa.

HUOMAA!
Yleisid tietoja, jotka kdyttdjan tulee tietdd.

\l7

Vinkkejd, joista voi olla hyotya.

Aiottu kayttotarkoitus

Témda tuote on tarkoitettu vain seuraaviin kayttétarkoituksiin:
o Sisdkdytto kotitaloudessa tai vastaavassa ympdristdssd, kuten:
- kauppojen, toimistojen ja muiden tyopaikkojen henkildston keittidtilat
- madtilat;
- asiakaskayttd hotelleissa, motelleissa ja muissa majoitustiloissa
- aamiaismajoituspaikoissa;
-  ruokapalvelu ja vastaavat ei-vahittdismyyntisovellukset.
¢ Kotitalouskayttd, kuten ruokien ja juomien sdilytys.

Tata jaahdytystuotetta ei ole tarkoitettu kéytettdvdksi integroituna laitteena.

Lasten ja vajaakykyisten henkildiden turvallisuus

VAROITUS!
Anna seuraaviin ryhmiin kuuluvien henkildiden kayttad tuotetta vain, jos he ovat valvonnassa tai jos heille on
annettu ohjeet tuotteen turvallisista kayttétavoista. Heidén on ymmadrrettdva kdyttoon liittyvat vaarat.

e Lapset. (Alle 8-vuotiaiden lasten tulee olla jatkuvassa valvonnassa.)

e Henkildt, joilla on rajallinen fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti.
¢ Henkildt, joilla ei ole kokemusta ja osaamista.

VAROITUS!
e Alg anna lasten leikkié tuotteella.

e Ald anna lasten puhdistaa tuotetta ilman valvontaa.
e Alé anna lasten mennd tai kiivetd laitteen sis@idn, muuten he voivat tukehtua tai pudota.

VAROITUS!

c VAROITUS!
3-8-vuotiaat lapset saavat téyttdd ja tyhjentdd laitteen.
A Pid& kaikki pakkausmateriaalit kaukana lapsista tukehtumisvaaran vuoksi.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



70

Turvallisuus - SUOMI

VAROITUS!
e Varmista, ettd ovi on lukittu, kun se ei ole kdytdssd, estadksesi lapsia leikkimdstd arkkupakastimen

kanssa.
Pidd oven avaimet poissa lasten ulottuvilta.

Yleinen turvallisuus

VAROITUS!
¢ Ole varovainen likuttaessasi laitetta. Tuote on painava.

Ala seiso millaan laitteen osilla tai kdytd mitéan laitteen osia tukena.

VAROITUS!
Sahkoiskun vaaral

Vahingoittuneen virtajohdon saa turvallisuussyisté vaihtaa vain valmistaja tai sen valtuuttama huoltoliike
tai vastaava pdéteva asiantuntija.

Jos pistorasia on irti, Alé kytke pistoketta. Sdhkéiskun ja tulipalon vaara.

Al veda virtajohdosta, kun irrotat laitteen pistoketta. Tartu virtapistokkeeseen tiukasti ja vedd se irti
pistorasiasta.

Ala vaurioita tai purista virtajohtoa, @léka kéytd sitd, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Johdon vauriot
voivat aiheuttaa oikosulun, tulipalon ja s@hkaiskun.

Odota ainakin 5 minuuttia ennen arkkupakastimen uudelleenké&ynnistdmistd sen sammuttamisen
jdlkeen. Jos se kdynnistetddn uudelleen heti, seurauksena voi olla sulakkeiden palaminen, katkaisijoiden
laukeaminen, mahdollinen kompressorin ylikuormitus ja muita vaurioita.

VAROITUS!
Tulipalovaara!

Laitteessa on seuraava symboli. Se on varoitus siitd, ettd kylmdaine ja eristeen vaahdotuskaasu ovat
syttyvid.

o\

Varmista laitteen kulietuksen ja asennuksen aikana, ettei mikddn kylmdainepiirin komponenteista
vaurioidu. Kylmdainepiirissé oleva kylmdaine isobutaani (R600a) on syttyvad.

Jos kylmdainepiiri vaurioituu, valtd avotulta ja syttymisldhteistd ja tuuleta laitteen ympdrilld oleva alue
perusteellisesti.

Alad muuta teknisid tietoja tai laitetta millédn tavalla.
Jos pistorasia on irti, Alé kytke pistoketta. Séhkéiskun tai tulipalon vaara.

Alé vaurioita virtajohtoa tai kéytd virtajohtoa, jos se on vahingoittunut tai kulunut. Johdon vauriot voivat
aiheuttaa oikosulun, tulipalon ja séhkéiskun.
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Turvallisuus asennuksen aikana

A

VAROITUS!

Alé vaurioita kylmdainepiirié.
Al& kytke laitetta pistorasiaan, jos se on vaurioitunut.

Varmista laitteen sijoittamisessa, ettd virtajohto ja virtapistoke eivét jGd vdliin tai vaurioitu. Vaurioitunut
virtapistoke voi ylikuumentua ja agiheuttaa tulipalon.

Varmista laitteen sijoittamisessa, ettd virtapistokkeeseen pddsee kdsiksi.

Ala asenna laitetta paikkaan, johon aurinko paistaa suoraan.

Ala asenna laitetta Idhelle [smménldhteitd, kuten liesid, avotulta tai lammittimid.
Ala asenna laitetta tiloihin, joissa on kosteutta, sadetta tai pakkasta.

Pida laitteen ulkopinnalla olevat ilmanvaihtoaukot vapaina.

Ala asenna laitetta ilman riittévad tilaa ja iimanvaihtoa laitteen ympdrilld. Témé johtaa
ylikuumenemiseen.

Ala asenna laitteen takasivua liian lahelle seindd. Tulipalovaara, jos kompressori ylikuumenee.

Ala asenna laitetta patterien tai liesien ldhelle.

Laite pit&d sijoittaa tasaiselle ja kovalle pinnalle, joka on korkeudeltaan sama kuin muu lattia.

Tamadn pinnan tulee olla riittdvan vahva kannattamaan téynnd olevaa laitetta. On suositeltavaa asentaa
tama laite pinnalle, joka kestdd kosteutta.

Laitetta sijoitettaessa pakastimen ylapuolella pitdd olla vahintddn 100 mm tilaa, ja pakastin pitdd asettaa
sivuseindd vasten niin, ettd vapaata tilaa on ainakin 100 mm ilman kiertédmisen mahdollistamiseksi ja
ylikuumenemisen estdmiseksi. On suositeltavaa, ettd takaosasta seinddn on 75 mm tilaa ldmpimien
osien (kompressori, lauhdutin) kosketuksen tai tarttumisen vdlttdmiseksi ja tulipalovaaran estémiseksi.
Tama laite toimii hyvin ilmastoluokassa SN, N, ST. Laite ei valttdmatta toimi oikein jos se altistuu
Idmpdtila-alueen 10 - 38 °C yla- tai alapuolella oleville Iampdétiloille pitkdksi ajaksi.

VAROITUS!

Alé kytke laitetta pistorasiaan, jos laite on vaurioitunut. Ota yhteyttd jélleenmyyjédn, jolta ostit laitteen.
Laitteen on kdytettGvé omaa pistorasiaansa, eli pistorasiaa ei saa jokaa muiden laitteiden kanssa.
Alg laite useita jatkojohtoja tai kannettavia virtal@hteité laitteen taakse.

Virtapistokkeen on vastattava maadoitusjohdolla varustettua pistorasiaa.

Ala kayta jatkojohtoja &ldkd pidennd virtajohtoa.

Laitteen sijoittamisen jdlkeen on suositeltavaa odottaa vahintddn 4 tuntia ennen laitteen kytkemistd
verkkovirtaan. Ndin 6ljy pddsee virtaamaan takaisin kompressoriin.

Jos jdnnitteen vaihtelu asennusalueella ylittdd 220~240V/50Hz:n yksivaihevaihtovirran, kdytd yli 350 W:n
automaattista vaihtovirran jénnitteentasainta.

Turvallisuus kayton aikana

A

A

VAROITUS!

Alg sailytd téssd laitteessa réjdhtévia aineita, kuten syttyvéd ponnekaasua sisdltévia aerosolitélkkejé.
Ala sailytd laitteessa syttyvid kaasuja tai nesteitd, rdjéhdysvaara.

Pakkaa ruoka pusseihin ja nesteet pulloihin tai suljettuihin astioihin ennen niiden laittamista
arkkupakastimeen. Tdman tarkoituksena on estdd laitteen likaantuminen.

Ala kayta arkkupakastinta veden tai sdilytysaineena vettd vaativan ruoan sdilyttémiseen.
Ala koskaan laita vettd sisdltévia tuoreita mereneldvié arkkupakastimeen suoraan.

VAROITUS!
Pidd palavat kynttilét, lamput ja muut avoliekit kaukana laitteesta tulipalovaaran valttdmiseksi.
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VAROITUS!
¢  Alé ota ruokaa tai asioita pakastinosasta tai laita niitd pakastinosaan mdarilld kdsilld, kun laite on
toiminnassa, etenk&dn metalliastioita, valttédksesi ihohaavat ja kylmdvammat.

o Ald syd pakasteruokia, kuten mehuijéitd ja jédkuutioita, suoraan pakastimesta. Seurauksena voi olla
kylmdvammoija.

VAROITUS!
¢ Pidd laitteen sisdlld olevat ilmanvaihtoaukot vapaina.
e Al kaytd laitteen ruoansdilytysosien sisdlld muita sdhkélaitteita kuin valmistajan suosittelemia.

o Alg taytd arkkupakastinta liian téyteen, etteivat tavarat putoa ja aiheuta loukkaantumista tai
arkkupakastimen vaurioitumista.

VAROITUS!
Alé kaytd laitetta ilman sisévalon suojakantta.

OLE VAROVAINEN!
e Ald laita kuumia tavaroita léhelle laitteen muoviosia.

e Alg laita elintarvikkeita suoraan kiinni takaseindn iimanpoistoaukkoihin.

OLE VAROVAINEN!

e Sdilytyssuosituksia tulee noudattaa tiukasti.

e Sdilyta valmiiksi pakattuja pakastettuja ruokia pakasteen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

e Ala pakasta sulaneita pakastettuja ruokia uudelleen.

o Alg jaté arkkupakastimeen pulloja tarvittua pidemméiksi ajaksi, sillé jGatyminen voi saada pullon
hajoamaan. Pullotettu tai télkitetty neste voi rdjdhtdd laajenemisen vuoksi, eikd sitd tule sailyttad
pakastinosassa.

e Al4 laita hillihapotettuja tai kuplivia juomia pakastimeen, sillé se aiheuttaa painetta astiassa, miké voi
saada ne rdjahtdmaddn ja vaurioittamaan laitetta.

Turvallisuus huollon aikana

>

o> PP

VAROITUS!
¢ Vain valtuutettu sdhkdasentaja tai henkild, jolla on vastaava pdtevyys, saa tehdd sdhkétoitd.
e Tamad laite on huollettava valtuutetussa huoltokeskuksessa, ja vain alkuperdisid varaosia saa kayttad.

VAROITUS!
Ennen tuotteen puhdistusta tai huoltotéiden tekemistd irrota tuote pistorasiasta.

VAROITUS!
Alg kayta tydkaluja tai muita keinoja sulatusprosessin nopeuttamiseen lukuun ottamatta valmistajan
suosittelemia.

VAROITUS!
Alé vaihda laitteen lamppuija. Jos lamput rikkoutuvat, ota yhteys tukeen.

OLE VAROVAINEN!

e Ala kayta puhdistukseen metalliesineitd, héyrypuhdistinta, tinnerid, autonpesuainetta, klooria, eteeristé
6liyd, hankaavia pesuaineita tai orgaanisia livottimia, kuten bentseenid. Ne voivat vahingoittaa laitteen
pintaa ja aiheuttaa tulipalon.

o Alg poista huurretta laitteesta terdvilld esineilld. Kaytéd muoviraaputinta.

e Varmista, ettd pakastetun ruoan Idmpétila ei kohoa manuaalisen sulatuksen, huoltotoimien tai
puhdistuksen aikana. Tdma voi lyhentdd sdilyvyytta.
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Havittaminen

VAROITUS!
A e Jofta lapset eivét jdisi ansaan laitteen sisdlle, irrota ovat ennen laitteen havittamista.
¢ Joissakin vanhemmissa malleissa on jousilukko ovessa. Tee jousilukko kdyttdkelvottomaksi ennen
laitteen havittamistd.
o  Estddksesi lapsia saamasta sdhkoiskua irrota virtajohto pistorasiasta ja leikkaa se mahdollisimman
Idheltd laitetta ennen laitteen havittdmistd.

VAROITUS!
A e Varmista ennen hdvittéimistd, ettd kylmdainepiirin putket eivét ole vaurioituneet.
e Jddkaapeissa on kylmdainetta ja kaasuija eristeessd. Kylmdaine ja kaasut on hdvitettéva
ammattimaisesti valtuutetussa jdtteenkadsittelylaitoksessa, sillé ne voivat aiheuttaa silmévammoija tai
syttymisen. Kylméaine ja eristeen vaahdotuskaasut ovat syttyvid. Ald altista avotulelle.

Havitd pakkaus ympdristystdvdllisesti. Kansallisten ja paikallisten madrdysten mukainen pakkausten
kierrattdminen voi vahentdd raaka-aineiden kulutusta ja kaatopaikoille padtyvan jatteen madrda.

Tama tuote on merkitty eurooppalaisen séhko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan direktiivin 2012/19/EU
mukaisesti. Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli osoittaq, ettei tGitd tuotetta tule havittad
kotitalousjditteend. Sen sijaan se tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspisteeseen sdhké- ja
elektroniikkalaiteromun kierrdtykseen.

I

Varmistamalla tuotteen asianmukaisen hdvittdmisen autat estémdadn ympdristolle ja ihmisten terveydelle
aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, joita voi aiheutua tdmdan tuotteen epdasianmukaisesta hdvittémisesta.
Lisatietoja taman laitteen kierrdtyksestd saat ottamalla yhteyttd paikalliseen jdtehuollosta vastaavaan
viranomaiseen, jdtehuoltopalveluusi tai tuotteen myyneeseen liikkkeeseen.
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PIKAOPAS

Lampétilan muuttaminen Pakastin-tilassa
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PAKASTIMEEN TUTUSTUMINEN

Ohjauspaneeli
A — ‘
B — — D
A. Lukon ilmaisin
Electronic B. Super Freeze -ilmaisin
* EEE C. Ldmpétila-asetus, jadkaappi
D. Nayttd
Unlock 3" E. Lampdtila-asetus, pakastin
\ Frldge Fr.e.z.é‘z'er” /
Varusteet
Avaimet Arkkupakastimen lukitsemiseen ja lukituksen avaamiseen

Arkkupakastimen sisdosa

Arkkupakastin soveltuu pakasteena sdilytettdvien ruokien, kuten lihan, kalan ja jadtelon, sdilyttdmiseen.
Arkkupakastimessa on neljd koria.
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A. LED-valo
B. Korit

HUOMAA!
Pakastin on energiatehokkain, kun kaikki korit ovat alkuperdisissa paikoissaan.

HUOMAA!
Téssad laitteessa on LED-valonl@hde. Energialuokitus ei koske sitd.

Ennen ensimmadista kayttokertaa

Valmistele pakastin kayttdon ennen virtapistokkeen kytkemistd ja ruoan sdilyttamista.

é VAROITUS!
Ald kytke laitetta pistorasiaan, jos se on vaurioitunut.

M

1. Varmista, ettd arkkupakastin on purettu pakkauksesta ja sijoitettu asianmukaisesti.
2. Jaté ovi auki hetkeksi, ettd ilma laitteessa vaihtuu.
3. Jata arkkupakastin seisomaan vahintddn 4 tunniksi ennen virtapistokkeen kytkemistd.
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4. Puhdista sisdiosa ja liséivarusteet haalealla saippuavedelld. Kuivaa pehmedlld liinalla.
5. Kytke pistoke maadoitettuun yksivaiheiseen 220-240 V:n pistorasiaan.

6. Anna pakastimen kdydad tyhjang 1 tunti.

Arkkupakastin on nyt valmis kdyttéon.

HUOMAA!
@ Pakastimen suositeltu Idmpotila-asetus on -18 °C. Oletusldmpétila-asetus virtaa arkkupakastimeen
ensimmadistd kertaa kytkettdessd on -24 °C.

HUOMAA!
@ Liian suuren ruokamddrdn sdilyttdminen, kun arkkupakastimeen kytketddn virta ensimmdisen kerran, voi
vaikuttaa haitallisesti jdahdytystehoon.

Arkkupakastimen kaytto
Lukitse arkkupakastin

VAROITUS!
¢ Varmista, ettd ovi on lukittu, kun laite ei ole kdytdssd, etteivat lapset leiki arkkupakastimella.
¢  Pidd oven avaimet poissa lasten ulottuvilta.

o

Ohjauspaneelin lukitseminen ja lukituksen avaaminen
1. Lukitse ohjauspaneeli koskettamalla ¢% ja 2 ja pitdmadlla 3 sekunnin ajan.
ndkyy, ja kaikki painikkeet on nyt lukittu.

2. Avaa ohjauspaneelin lukitus koskettamalla ¢% ja 38 3 sekunnin ajan.
ei endd ndy, ja kaikkien painikkeiden lukitus on nyt avattu.

1. Sulie arkkupakastimen ovi.
2. Lukitse ovi kadntamadllé avainta.

Arkkupakastimen kdynnistys ja sammutus

HUOMAA!
@ Arkkupakastimessa on virran sammutuksen muistitoiminto. Kun virta palautetaan, arkkupakastin toimii virran
sammuttamista edeltdneilld asetuksilla (lukuun oftamatta Super Freeze -tilaa).
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1. Kytke virta arkkupakastimeen kytkemdll@ virtajohto pistorasiaan.
Ohjauspaneelin lukitus avautuu ja valo syttyy siihen 5 minuutin ajaksi. Sitten 20 sekunnin kuluttua painikkeet
lukittuvat automaattisesti ja ohjauspaneeli sammuu 60 sekunnin kuluttua. Jos jotakin painiketta kosketetaan,
ohjauspaneeli kytkeytyy jdlleen pdadlle.

2. Sammuta arkkupakastimen virta irrottamalla virtajohto pistorasiasta.

Vaihda lampétilatilaa
Arkkupakastinta voi kayttéd jadkaappina tai pakastimena (vakio).

Sadtimid voi kayttad vain, kun ohjauspaneeli ei ole lukittuna. Avaa ohjauspaneelin lukitus, katso kappale "Ohjauspaneelin
lukitseminen ja lukituksen avaaminen”, sivu 77.

Arkkupakastimessa on 3 Iampétilatilaa. Siirry Iampétilatilaan tekemdllé jokin seuraavista:
Siirry Freezer-tilaan, -14 °C - -24 °C
1. Paina Fridge- tai Interchangeable temperature -tilassa lyhyesti 3.
Siirry Interchangeable temperature -tilaan, -13 °C - +1 °C, tai poistu siitd
1. Siirry Interchangeable temperature -tilaan painamalla ¢% 3 sekunnin ajan.
2. Poistu Interchangeable temperature -tilasta painamalla ¢% 3 sekunnin ajan.
Interchangeable temperature -tila kytkeytyy pois ja laite siirtyy Fridge- tai Freezer-tilaan.
Siirry Fridge-tilaan, +2 °C - +8 °C
1. ¢ Inferchangeable temperature -tilassa paina ¢% 3 sekunnin ajan.
*  Freezer-tilassa paina lyhyesti ¢%.

Muuta arkkupakastimen Iampétilaa

Sadtimia voi kayttdd vain, kun ohjauspaneeli ei ole lukittuna. Avaa ohjauspaneelin lukitus, katso kappale "Ohjauspaneelin
lukitseminen ja lukituksen avaaminen®, sivu 77.

Ohijeet lampétilatilan vaihtamiseen: katso kappale “Vaihda Iampétilatilaa®, sivu 78.

HUOMAA!
@ Naytetty asetusldmpétila ei ole todellinen Iampétila, vaan tavoiteldmpétila; IGmpdétila arkkupakastimen sisdllé
vaihtelee sdilytettyjen ruokien mukaan.

1. * Paina Freezer-tilassa lyhyesti & tarpeeksi monta kertaa selataksesi Iampétilojen lGpi: -14, -15, -16, ..., -22, -23,
-24,-14.
Lampdtila-asetus nékyy 2 sekunnin kuluttua ja vilkkuu 5 kertaa.

*  Paina Interchangeable temperature -tilassa lyhyesti #% tarpeeksi monta kertaa selataksesi lampdétilojen IGpi: 0,
-1,-2,...,-12,-13,1, 0.
Lampétila-asetus nékyy 2 sekunnin kuluttua ja vilkkuu 5 kertaa.

*  Paina Fridge-tilassa lyhyesti ¢% tarpeeksi monta kertaa selataksesi lampétilojen |dpi: 5, 4, 3, 2, 8,7, 6, 5.
Lampétila-asetus nékyy 2 sekunnin kuluttua ja vilkkuu 5 kertaa.

Ota Super Freeze -tila kdyttoon ja pois kaytosta
Kaytd Super Freeze -tilaa lampdtilan alentamiseen nopeasti ja ruoan pakastamiseen tavallista nopeammin.

Sadtimid voi kayttad vain, kun ohjauspaneeli ei ole lukittuna. Avaa ohjauspaneelin lukitus, katso kappale "Ohjauspaneelin
lukitseminen ja lukituksen avaaminen®, sivu 77.
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1. Kytke Super Freeze -tila kéyttoon painamalla 2k 3 sekunnin ajan.
-25 ndkyy ja vilkkuu 5 kertaa. B palaa néytéssd.
HUOMAA!
e Ldmpdtilaa ei voi sddtdd Super Freeze -tilassa.
*  Kun painat lyhyesti ¢% tai $& Super Freeze -tilassa, Eg vilkkuu 5 kertaa muistutuksena siitd, ettd arkkupakastin
on Super Freeze -tilassa.

2. Kytke Super Freeze -tila pois kaytostd painamalla & 3 sekunnin ajan.
Lampdtila-asetus palautuu edelliseen asetukseen.
HUOMAA! Super Freeze -tila sammuu automaattisesti noin 48 tunnin kuluttuq, ja Idmpétila-asetus palautuu
edelliseen asetukseen.
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Efnisyfirlit
LESTU PETTA!
ORYGGI

VIOVAFANIF ...ttt cetetecssestssesast st e st st s e b et st sns st s s sas st s sasasstssasssassstsssssestasesns
ZEHUD NOTKUN ......ceeeeeeeeteeencetecnnceeteseseeeeessesessessessssessssssssnssssssesssssssssssssssssassssssstsnsssssesesns
Oryggi fyrir born 0g folk MEd FEHUN ...........c.ceeereveeeeerereeetereeserese e seseseesesssesesssssesesessesesesans
AIMENNT OFYGGi...c.eeecreeeeeiereereeereesreessessesseesseessesssesssessssssesssessssssesssesssasssssssessesssssssassassasssassaass
OrygQi Vi UPPSEININGU..........oveerereeererersetesesssesesssesesessssesesssesesssssesessssesessssesesessssesessssesssesas
OrYGQi VI NOTKUN..........veeeererectcteesetetseae s sess st sssesesssesesss s sesassesesassssesesassesesassesesasans
OrygQi ViD VIBNAI ..........oeceeverereererecreressesesesssesesssesesessssesessssesessssssesessssesessssesesessssesssssesesnsans

FLYTIBYRJUN

LARDU UM FRYSTISKAPINN

SHOMNDOTD........ccveiieeiiitetectesreereeeeeeseestestesaessessessessessaessessessessessessessessaestessessessessessessessassaensens
AUKGRIULI ...ttt sttt ss st ss s as st s st st st st s s sbs st s ns
INNANIYMI frySHKISTUNNQF........cccvieeeeeeeieneeecreeceeceeseeseeeseeseesseesseesesssesssesssessesssesssesssasssssaens
FYFIr FYrStU NOTKUN......coeeeeeeeececeneneetreeseeseesnecaessessessessessesssesassnssnessessesseessesssssesnssnssnessassessasses
NOTKUN fryStIKISTUNNQE ........coeeieeeeeeeccececccrecceccecseee e seeseesseeseeeseesseessesssessesssesssesssassaasssanns
FrYSHKISTUNNI TORST ..ot
Loesa 0g aflaesa SHOMNBOIGIO .............cvoviviiiieiiiieeeec e
Kveikt 0g SIOkkt @ frystiKISTUNNI ..........c.coooiiiie e
HItaSHGSSHIINGU DIEYH .........eieieeeee ettt
Hitastigi breytt TfryStKISTUNNT ..o
Kveikt 0g slokkt @ Super Freeze StlliNgU ...........ccoovoviviiieieeceeee e
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LESTU PETTA!

c VIDVORUN!
Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar 1 heild sinni adur en p0 setur petta taeki upp eda notar pad.

Finna leidbeiningarnar i heild sinni
PG finnur itarlegustu og nylegustu notendaupplysingarnar fyrir vérugerd pina é vefsidunni www.elvita.se. betta innifelur
upplysingar um uppsetningu, notkun, vidhald og bilanagreiningu. PG parft gerdarkédann til ad leita ad upplysingunum.

Finndu gerdarkodann

Gerdarkddinn er prentadur @ merkimida @ teekinu.

ATHUGADU!
@ petta teeki og textamerking eru dcemi. Teekid
bitt og texti gcetu haft annad Gtlit og innihald.

N\

CFB6420V
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ORYGGI

Lesid pessar leidbeiningar vandlega adur tcekid er sett upp og notad. Geymid leidbeiningarnar nalcegt taekinu til sidari
nota. Margskonar abyrgdir munu falla Or gildi ef pessum leidbeiningum er ekki fylgt.

Vidvaranir
c VIDVORUN!
Notadar pegar heetta er a likamstioni.

VARUD!
Notadar pegar heetta er & pvi ad varan verdi fyrir tjoni.

ATHUGADU!
Almennar upplysingar sem p0 cettir ad vita um.
\l7

Hijalpleg rad sem pér kunna ad pykja gagnleg.

Ztlud notkun

Teekid er einungis cetlad fyrir:
¢ Notkun innandyra & heimili eda svipudu umhverfi eins og:
- eldhOsum starfsfolks 1 verslunum, @ skrifstofum og 6drum starfsumhverfum;
- bondabyli;
- af vidskiptavinum a hételum, mételum og 68rum tbddaumhverfum;
- gistiheimilisumhverfum;
-  veislupjonustu og svipud notkun sem fellur ekki undir smasolu.

¢ Heimilisnotkun, eins og geymsla matveela og drykkjarfanga.

Pessi kaeliskapur er ekki cetladur til notkunar sem innbyggt teeki.

Oryggi fyrir born og folk med fotlun

A VIDVORUN!
Latid eftirfarandi hépa adeins nota taekid undir umsjon eda ef peim hafa verid veittar leidbeiningar um 6rugga
notkun pess. Pau verda ad skilia heetturnar sem eru til stadar.
e BOrn. (Born yngri en 8 atta ara verda ad vera undir stédugu eftirliti.)
e Folk med minnkada likamlega, skynjunarlega eda andlega getu.
e Folk sem skortir reynslu og pekkingu.

VIBVORUN!
A e Leyfid bérnum ekki ad leika sér med toekid.
o Leyfid bérnum ekki ad prifa taekid an eftirlits.
o Leyfid ekki bornum ad fara eda klifra inn T teekid, pau geetu kafnad eda dottid.

VIDVORUN!

A Born @ aldrinum 3 til 8 Gra mega setja 1 og taka 0r teekinu.

VIDVORUN!
Haldid 6llum umbadum fiarri bérnum par sem heetta er a kéfnun.
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VIDVORUN!
e Gangid Ur skugga um ad hurdin sé leest pegar ekki i notkun til ad hindra ad bérn leiki sér med
frystikistuna.

e Geymid lyklana ad hurdinni par sem born nd ekki til.

Almennt oryggi

VIBVORUN!
e Farid geetilega pegar teekid er feert. Teekid er pungt.
e Standid ekki & neinum hluta teekisins né notid neinn hluta tcekisins sem studning.

VIDVORUN!
Heetta & rafstudi!
e Ef rafmagnssniran er skemmd verdur henni ad vera skipt Gt af framleidandanum, pjonustuadila hans
eda sambcerilega haefum einstaklingum til ad fordast heettu.

e Ekki stinga rafmagnstenglinum i samband ef rafmagnsinnstungan er laus. Heetta er a rafstudi og
eldsvoda.

e Togid ekki i rafmagnssniruna pegar tcekid er tekid Or sambandi. Gripid akvedid i rafmagnstengilinn og
togid hann 0t Or rafmagnsinnstungunni.

e Ekki skemma eda kremja rafmagnssniruna og notid hana ekki ef hin er skemmd eda slitin. Allar
skemmdir sem verda a sndrunni geta valdid skammhlaupi, eldsvoda og rafstudi.

e Bidid 1 a.m.k. 5 minOtur Gdur en frystikistan er endurrcest eftir ad slokkt hefur verid @ henni. Ef han er
endurrcest strax getur pad leitt til sprunginna 6ryggja, virkjun Otslattarrofa, hugsanlegs yfirdlags pjdppu
0g annarra skemmda.

VIDVORUN!
Heetta @ eldsvoda!l
¢ Finna ma eftirffarandi takn & taekinu. Pad er vidvérun og gefur til kynna ad kaelimidillinn og
einangrunarpanefnid séu eldfim.

o\

¢ Tryggid ad engir ihlutir keelimidilsrasarinnar skemmist vid flutning og uppsetningu @ teekinu. Keelimidillinn,
is6bUtan (R600a), sem keelimidilsrasin inniheldur er eldfimur.

o Ef keelimiilsrasin er skemmd skal fordast opin eld og hita- og neistagjafa og loftrcesta vandlega svaedid i
kringum tcekid.

o Breytid ekki teeknilysingunum né gerid breytingar é tcekinu a neinn hatt.

e Ekki stinga rafmagnstenglinum i samband ef rafmagnsinnstungan er laus. Heetta er é rafstudi eda
eldsvoda.

e Gcetid pess ad skemma ekki rafmagnssndruna og notid hana ekki ef hin er skemmd eda slitin. Allar
skemmdir sem verda @ snirunni geta valdid skammbhlaupi, eldsvoda og rafstudi.
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Oryggi vid uppsetningu

A

VIDVORUN!

Getid pess ad kaelimidilsrasin skemmist ekki.

Ekki setja taekid T samband ef pad er skemmt.

Pegar tcekid er stadsett skal tryggja ad ekki sé prengt ad rafmagnssnirunni og rafmagnstenglinum eda
ad pau verdi fyrir skemmdum. Skemmdur rafmagnstengill getur ofhithad og valdid eldsvoda.

Pegar verid er ad stadsetja taekid skal tryggja ad haegt sé ad komast ad rafmagnstenglinum.

Setiio tcekid ekki upp @ stad par sem pad er i beinu sélarljési.

Ekki setja tcekid upp naleegt hitagjéfum eins og eldavélum, eldi eda hiturum.

Ekki setja tcekid upp @ sveedum par sem er raki, rigning eda frost.

Haldid loftreestiopum utan @ teekinu lausum vid hindranir.

Setjid tcekid ekki upp nema pad sé ncegilegt plass og loftraesting T kringum tcekid. Pad myndi valda
ofhitnun.

Setjid bakhlio teekisins ekki of nalcegt vegg. Heetta er a eldsvoda ef pjappan ofhitnar.

Setjio tcekid ekki nalcegt ofnum eda eldavélum.

Setja verdur petta taeki @ slétt yfirbord Or hordu efni sem er 1 sému haed og golfid 1 kring.

petta yfirbord a ad vera ncegilega sterkt til ad standa undir teekinu fullhlédnu. Radlagt er ad setja petta
toeki upp a yfirbordi sem polir raka.

pegar frystiskapurinn er stadsettur verdur rymid fyrir ofan hann ad vera lagmark 100 mm, og setja verdur
frystiskapinn upp ad hlidarvegg med fribili sem er a.m.k. 100 mm svo lofthringrés sé méguleg til ad
hindra ofhitnun. Radlagt er ad hafa 75 mm fra bakinu ad veggnum til ad fordast snertingu eda naleegd
vid heita hluti (pjoppu, eimsvala) og koma i veg fyrir eldhcettu.

petta taeki virkar vel innan loftslagsflokkanna SN, N, ST. Teekid geeti ekki virkad rétt ef pad er Otsett i
langan fima fyrir hitastigi sem er fyrir ofan eda nedan hitastigssvidid sem ncer fra 10 °C til 38 °C.

VIDVORUN!

Tengid ekki tcekid vid rafmagnsinnstungu ef taekid er skemmt. Hafid sambandi vid smaséluadilann par
sem taekid var keypt.

Nota skal sérstaka rafmagnsinnstungu, sem pydir ad ekki skal deila rafmagnsinnstungunni med 68rum
teekjum.

Stadsetijid ekki fidltengi eda fceranlega aflgjafa fyrir aftan tcekid.

Rafmagnstengillinn verdur ad passa vid rafmagnsinnstungu sem er jarétengd.

Notid ekki framlengingarsndru og lengid ekki rafmagnssniruna.

Pegar tcekid hefur verid stadsett er radlagt ad bida i a.m.k. 4 klukkustundir Gdur en pad er tengt vid
rafveitu. Med pvi er oliunni gert kleift ad fleeda tilbaka T pjéppuna.

Ef spennusveiflur & uppsetningarsveedinu eru meiri en einfasa ridstraumur sem nemur 220~240V / 50
Hz skal nota sjalfvirkan AC spennustilli sem er yfir 350 W.

Oryggi vid notkun

A

A

VIDVORUN!

Geymid ekki sprengifim efni T pessu taeki, eins og G0abrisa sem innihalda eldfimt drifefni.
Geymid ekki eldfimt gas eda vokva 1 teekinu, heetta er @ sprengingu.

Pakki® matvcelum i poka og verid med vokva i floskum eda ilatum med loki Gdur en pau eru sett i
frystikistuna. Petta er til ad fordast ad 6hreinka tcekid.

Ekki nota frystikistuna til ad geyma vatn eda matveeli sem purfa vatn sem geymslumidil.
Setiid aldrei ferskar sjavarafurdir sem innihalda vatn beint 1 frystikistuna.

VIDVORUN!
Haldid logandi kertum, I[6mpum og 68rum hlutum med opnum eldi fiarri taekinu til ad fordast eldhaettu.
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VIDVORUN!
e Ekki fiarleegja eda setjia matveeli eda ilat 1 frystiholfid med blautar hendur pegar teekid er i gangi,
sérstaklega ekki malmilat, til ad fordast skramur a hid og frostbruna.

o Neytid ekki frosinna matveela, eins og ispinna eda ismola, beint Or frystiskapnum. Pad gaeti valdid
frostbruna.

VIDVORUN!
¢ Haldid loftrcestiopum innan i taekinu lausum vid hindranir.

¢ Notid ekki raftceki innan i geymsluhélfum tcekisins fyrir matveeli, nema pau sem framleidandinn mcelir

med.

e Ekki hlada of miklu 1 frystikistuna til ad fordast ad hlutir falli og valdi meidslum eda skemmdum a
frystikistunni.

VIDVORUN!

Notid taekid ekki an ljpsaperuhlifarinnar inni 1 pvi.

VARUD!
e Setijio ekki heita hluti nalcegt plastihlutum tcekisins.
e Setjid ekki matveeli beint vid loftGttakid a afturveggnum.

VARUD!

e  Fara cefti ndkveemlega eftir radleggingum vardandi geymsilu.

e Geymid forpokkud fryst matveeli 1 samrcemi vid leidbeiningar framleidanda frystu matveelanna.

e Eftir ad fryst matveeli hafa verid pidd nidur skal ekki frysta pau aftur.

e Ekki skilja floskur eftir i frystikistunni lengur en parf par sem floskur geta brotnad vegna frystingar. Heetta
er a ad floskur eda désir med vokva geti sprungid vegna Gtpenslu rimmailsins og cetti pvi ekki ad geyma
i frystiholfinu.

e Ekki sefja ekki kolsyrda eda freydandi drykki i frystisk@pinn par sem pad skapar prysting ilatinu, sem
getur valdid pvi ad pbad springi og skemmi toekid.

Oryggi vid vidhald

A

o> D>

VIBVORUN!
o Ollvinna vid rafmagn verdur ad vera framkveemd af vidurkenndum rafvirkja eda einstaklingi med
sambcerilega heefni.

e Dbjénusta fyrir petta taeki ma adeins vera framkvaemd af vidurkenndri pjonustumidstéd og adeins md nota
upprunalega varahluti.

VIDVORUN!
Adur en hreinsun eda vidhald af 6llu tagi er framkveemt @ teekinu skal taka pad Or sambandi fra
rafmagnsinnstungunni.

VIDVORUN!
Notid ekki verkfceri eda adrar adferdir til ad flyta fyrir afpidingarferlinu, nema framleidandinn mceli med pvi.

VIDVORUN!
Skiptid ekki sjalf um liosaperurnar i taekinu. Ef lidsaperurnar eru sprungnar skal hafa samband vid pjdnustu.

VARUD!

¢ Notid ekki malmhluti, gufuhreinsi, pynni, bilahreinsiefni, klér, |éttoliu, svarfandi hreinsiefni eda lifreen
leysiefni eins og bensen til ad prifa. Pad geeti skemmt yfirbord taekisins og geeti valdid eldsvoda.

e Noti0 ekki beitta hluti til ad fiarleegja isingu Or teekinu. Notid plastskofu.

e Tryggid ad hitastig frosinna matveela haekki ekki vid medan verid er ad framkveema afpidingu, vidhald
eda prif. Petta getur leitt til minnkads geymslupols.
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Forgun

VIDVORUN!
¢ Til ad hindra ad boérn lokist inni skal fiarleegja hurdirnar adur en vérunni er fargad.
e Sumar eldri gerdir eru med fjadurlas a hurdinni. Gerid fiadurlasinn énothcefan adur taekinu er fargad.

¢ Takid rafmagnssndruna Ur innstungunni og skerid hana eins nalcegt teekinu og haegt er ddur en teekinu
er fargad til ad hindra ad born geti fengid raflost.

VIBVORUN!
A e Tryggid ad ror keelimidilsrasarinnar séu ekki skemmd adur férgun a sér stad.
o Keeliskdpar innihalda keelimidil og gas i einangruninni. Fagadilar verda ad sja um férgun kcelimidils og
gass a vidurkenndri férgunarstéd pvi pbau geta valdid augnskada eda ikveikju. Keelimidillinn og
einangrunarpanefnid eru eldfim. Utsetji® ekki fyrir eldslogum.

Fargid umb0dum a umhverfisvaenan hatt. Med pvi setja umbddir i endurvinnslu, samkveemt reglum lands
og stadar er heegt ad draga Or notkun hrdefna og magni Grgangs i landfyllingum.

petta taeki er merkt 1 samrcemi vid Evroputilskipun 2012/19/ESB, rafmagns- og rafeindatcekjalrgangur
(WEEE). Taknid & teekinu eda @ umbidum pess gefur til kynna ad ekki skuli medhoéndla pad sem
heimilisirgang. | stadinn skal athenda pad til videigandi séfnunarstédvar fyrir endurvinnslu rafmagns- og
rafeindatcekjadrgangs.

Med pvi ad tryggija rétta forgun teekisins hjdlpar po vid ad koma i veg fyrir mégulega neikveedar afleidingar
fyrir umhverfid og heilsu manna, sem ad 6drum kosti geetu ordid vegna 6videigandi medhdndlunar Grgangs
vegna pessa teekis. Til ad fa nanari upplysingar um endurvinnslu pessa tcekis skaltu hafa samband vid
viokomandi beejaryfirvéld sem sja um sorphirdu, heimilissorppjonustu eda verslunina par sem p0 keyptir
taekid.

I
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FLYTIBYRJUN

Hitastigi breytt i frystistillingu
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LERDU UM FRYSTISKAPINN

Stiornboro
4 N

°C
A —
B — — D
A. Lasvisir
Electronic B. Super Freeze visir
* EEE C. Stilling hitastigs, keeliskapur
D. Skjar
Unlock 3" E. Stilling hitastigs, frystiskapur
\ Frldge Fr.e.z.é‘z‘er” /
Aukahlutir
Lyklar Til ad leesa og afleesa frystikistunni.

Innanrymi frystikistunnar

Frystikistan hentar til ad geyma matveeli sem purfa ad vera frosin, eins og t.d. kjét, fisk og riomais.

Frystikistan er boni fjorum kérfum.
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A. LED-ljos
B. Korfur

ATHUGADU!
Orkunyting frystikistunnar er best pegar allar kérfur eru T upphaflegum stadsetningum sinum.

ATHUGADU!
Petta taeki inniheldur LED liésgjafa. Pad er undanpegid orkumerkingu.

Fyrir fyrstu notkun

Undirb0du frystiskapinn fyrir notkun adur en honum er stungid i samband og matveeli sett i geymslu.

c VIDVORUN!
Ekki setja taekid T samband ef pad er skemmit.

M

1.  Gangid 0r skugga um ad allar umbddir hafi verid fiarleegdar af frystikistunni og hin stadsett a réttan hatt.
2. Skilji® lokid eftir opi® um stund til ad loftraesta voruna.
3. Latio frystikistuna standa 1 ad minnsta kosti 4 klukkustundir adur en henni er stungid i samband.

© 2024, Elon Group AB. All rights reserved.



Leerdu um frystiskapinn - ISLENSKA 9

4. Hreinsid innanrymi og aukahluti med volgu sapuvatni. burrkid med mjokum klot.
5. Stingid rafmagnssnarunni i jardtengda einfasa 220-240 V innstungu.

6. Latio frystikistuna vera téma 1 gangi i1 klukkustund.

Frystikistan er n0 tilbGin il notkunar.

ATHUGADU!
@ Radlagt hitastig fyrir frystikistuna er -18 °C. Sjalfgefin stilling hitastigs pegar upphaflega er kveikt a frystikistunni
er-24 °C.

ATHUGADU!
@ Pad getur haft neikvaed ahrif & afkdst frystikistunnar ef of mikid af matvaelum eru sett i hana pegar kveikt er @
henni 1 fyrsta sinn.

Notkun frystikistunnar
Frystikistunni lcest

VIDVORUN!
A ¢ Gangid Or skugga um ad hurdin sé lcest pegar ekki i notkun til ad koma 1 veg fyrir ad born leiki sér med
frystikistuna.
e Geymid lyklana ad hurdinni par sem boérn nda ekki til.

o

1. Lokid loki frystikistunnar.
2. Snoid lyklinum til ad loka lokinu.

Leesa og afleesa stjornbordid

1. Snertid og haldid #% og #k 1 3 sekdndur til ad lcesa stjérnbordinu.
er synt og allir hnappar eru no lcestir.

2. Til ad afleesa stiornbordinu skal halda ¢% og % inni i 3 sekdndur.
er ekki lengur synt og allir hnappar eru no aflcestir.

Kveikt og slokkt a frystikistunni
ATHUGABU!

Frystikistan er med slokkt @ minnisadgerd. Eftir ad rafmagn er komid & aftur mun frystikistan starfa midad vid
fyrri stillingar (fyrir utan Super Freeze stillingu) adur en slokkt var a rafmagninu.
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1. Stingid rafmagnssnarunni i samband til ad kveikja a frystikistunni.
Stjérnbordid er aflcest og lysist upp i 5 mindtur. Sidan, eftir 20 sekindur, lcesast hnapparnir sjalfkrafa, og eftir 60
sekdndur, slokknar @ stjérnbordinu. Ef einhver hnappur er snertur kviknar aftur @ stjérnbordinu.

2. Takid rafmagnssniruna Or sambandi til ad slékkva a frystikistunni.

Hitastigsstillingu breytt
Hecegt er ad nota frystikistuna sem keeliskap eda frystiskap (venjuleg notkun).

Adeins er haegt ad nota styringarnar pegar stjornbordid er ekki lcest. Til ad afleesa stjornbordinu, sja hluti "Leesa og afleesa
stjornborgid", sida 91.

Frystikistan er med 3 hitastigsstillingar. Til ad fara i hitastigsstillingu skal gera eitt af eftirffarandi:
Farid 1 frystistillingu, -14 °C til -24 °C
1. Tkeeli- eda vixlanlegri hitastigsstillingu, ytid stutt & $k.
Farid i og Or vixlanlegri hitastigsstillingu, -13 °C til +1 °C
1. Til ad fara i vixlanlega hitastigsstillingu, ytié og haldid ¢% i 3 sekindur.
2. Til ad fara Or vixlanlegri hitastigsstillingu, ytid og haldid ¢% i 3 sekindur.
SIokkt er & vixlanlegri hitastigsstillingu og farid er i keeli- eda frystistillingu.
Farid 1 keelistillingu, +2 °C til +8 °C
1. * pegarivixlanlegri hitastigsstillingu, ytid og haldid % i 3 sekindur.
*  begar i frystistillingu, y1i0 stutt G ¢%.

Hitastigi breytt i frystikistunni
Adeins er haegt ad nota styringarnar pegar stjornbordid er ekki lcest. Til ad afleesa stiornbordinu, sja hluti "Leesa og afleesa
stjornbordid", sida 91.

Til ad breyta hitastigsstillingu, sja hluti "Hitastigsstillingu breytt", sida 92.

ATHUGADU!
Stillta hitastigid sem er synt er ekki raunverulegt hitastig heldur markhitastig, hitastigid i frystikistunni er
breytilegt eftir geymdum matveelum.

1. e [frystistillingu, y1id endurtekid stutt @ & til ad fara i gegnum hitastigin -14, -15, -16, ..., -22, -23, -24, -14 hvert &
feetur 60ru.
Stilling hitastigs er synd eftir 2 sekindur og blikkar 5 sinnum.
* [vixlanlegri hitastigsstillingu, ytid endurtekid stutt @ % fil ad fara i gegnum hitastigin 0, -1, -2, ..., -12,-13,1,0
hvert a faetur 60ru.
Stilling hitastigs er synd eftir 2 sekindur og blikkar 5 sinnum.

*  Tkeelistillingu, y1i® endurtekid stutt @ #% til ad fara i gegnum hitastigin 5, 4, 3, 2, 8, 7, 6, 5 hvert & feetur 68ru.
Stilling hitastigs er synd eftir 2 sekindur og blikkar 5 sinnum.

Kveikt og slokkt a Super Freeze stillingu
Notid Super Freeze stillingu il ad leekka hitastigid hratt og frysta matinn hradar en venjulega.

Adeins er haegt ad nota styringarnar pegar stjornbordid er ekki lcest. Til ad aflcesa stjornbordinu, sja hluti "Leesa og aflcesa
stjornborgid", sida 91.
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1. Til ad kveikja @ Super Freeze stillingu, ytid og haldid & 1 3 sekdndur.
-25 er synt og blikkar 5 sinnum. g lysir a skjgnum.
ATHUGADU!
e Ekki er hcegt ad breyta hitastigi 1 Super Freeze stillingu.
®  Dbegar ytt er stutt G ¢% eda #K: T Super Freeze stillingu, blikkar E& 5 sinnum til ad minna notandann a ad
frystikistan sé 1 Super Freeze stillingu.

2. Til ad slékkva a Super Freeze stillingu, ytid og haldid & i 3 sekdndur.
Stilling hitastigs fer tilbaka i fyrri stillingu.
ATHUGADPU! bad slokknar sjalfkrafa a Super Freeze stillingu eftir u.p.b. 48 klukkustundir og stilling hitastigs fer
tilbaka i fyrri stillingu.
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The information may be subject to changes. Inadvertent errors in information may occur. / Die Informationen kénnen Anderungen
unterliegen. Es kann zu unbeabsichtigten Fehlern in den Informationen kommen. / Informationen kan komma att dndras.

Oavsiktliga fel i informationen kan férekomma. / Informasjonen kan endres. Det kan forekomme utilsiktede feil i informasjonen. /
Oplysningerne er med forbehold for cendringer. Der kan forekomme utilsigtede fejl i oplysningerne. / Tietoihin voi tulla muutoksia.

Tiedoissa voi olla tahattomia virheitd. / Upplysingarnar geetu verid hadar breytingum. Oviljandi villur geetu hafa slaedst inn i
upplysingarnar.






